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Angel varuh. ‘Q LS
Po ,,K. Stoeber-ju.*

Dveletni otrok je stal pred skednjem. V diru
pripeljejo o¢e voz snopovja s Stirimi konji domov;
za njimi se je podila ¢rna nevihta. Prva dva konja
prevrneta otroka, pa mu ne storita ni¢ Zalega. Tudi
druga dva ga ne pogkodujeta. Otrok je lezal ravno
pred kolesom, katero je trlo kamenje po cesti. Iz-
vestno bi bilo strlo tudi ubogo dete, ako bi v tem
hipu ne bil obstal voz, kakor da bi ga bila zadr-
Zala roka bozja. Zaman udriha kmet po zadnjih
dveh konjih z biGevnikom, zaman pretepa prva dva
da jima dlaka leti od koZe. Konji potegujejo, da
bi se kmalu vrvi potrgale ali — voz se niti ne gane
'z mesta. Voznik stopi raz voz, ogleda ga od vseh
strani in glej! tu leZi njegov sin. Komaj je mogel
$e pobrati otroka. Voz pustivsi pred skednjem, naj
grmi in dezuje, kolikor hote, gese dete materi v hi-
So in jej rede: ,Bolje pazi svojega otroka! Angeli
so ustavili voz, ¢e bi ga ne bili, prinesel bi ti zdaj
mrivega otroka v naroc¢je. Hvali Boga, da nam ga
Je dal e jedenkrat.*
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Kako je znal soditi Rudolf Habsburski.

Kralj Rudolf Habsburski je bil zbral v Norim-
bergu kneze in poklical pred sé vse 6ne, kateri so
imeli kako pravdo, da bi jim sodil.

Med drugimi je stopil pred kralja imovit trgo-
vec in se pritozil, da je dal v tsnjatej torbici spra-
viti gostilnicarju dve sto mark denarja. Ali kadar
je hotel novce nazaj, tajil je krémar, da bi bil kdaj
dobil kake novce od svojega gosta. Pri¢ ni bilo
nobenih, a vender je znal trgovec navesti tacih zna-
menj, da Rudolf ni dvomil o resnici njegove pri-
tozbe. Krémar je bil imovit; vse ga je spostovalo,
tezko bi mu bilo dokazati krivdo.

Kadar toZnik odide, pridejo poslanci Norim-
. berzki pozdravljat kralja. Med njimi je bil tudi ob-
toZeni gostilni¢ar.

Rudolf se za¢ne prijazno razgovarjati s poslanci .
in rece ¢ez nekaj ¢asa krémarju: ,,Lep klobuk imate,
dajte mi ga, svojega vam dam zanj?“

Krémarju je bilo to po volji, in menjala sta
klobuka. Ker je pa bilo v tem prislo obilo druge
gospode, poprosi Rudolf poslance, naj nekoliko poca-
kajo, gre iz dvorane in rete nekemu mes¢anu: ,,Poj-
dite k Zeni krémarjevej, pokazite jej klobuk njenega
moza v znamenje in recite jej v imenu moZevem,
naj takdj poslje sém tsnjato torbico tako in téko
z denarjem v njej.

.
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Mestan odide, pokaZe Zeni mozev klobuk in
jej sporoéi zapoved kraljevo. Ona mu veruje in
mu izroc¢i torbico.

Ko je imel Rudolf torbico v rokah, poslje hitro
po trgoveca, naj pride toZzit krémarju v zobé. Po-
slance pa odpravi in rece gostilni¢arju, naj pocaka.

Kmalu pride trgovec in tozi krémarja, da mu
necer vrniti hranjenih novcev. Ali taftaji in se roti
da mu toZnik ni dal shraniti ni¢esar. Ko se prickata
trgovec in gostilnidar, vrze Rudolf v tem hipu tor-
bico na mizo. Krémar ostrmi, sapo mu zapré slaba
vest in kmalu izpové svojo krivdo.

Trgovee je dobil svoj denar, a krémar je mo-
ral plagati globo.

Kralj Matjaz.

V narodnih pmpovedkah zivi kralj Matjaz Se

denes. Otroci govoré, kadar se igrajo:
»Kriz kraz,
Kralj Matjaz,
Daj mi grog,
Bom si kupil noz,
Luknjo vrtal, — poc!*

Priprosto ljudstvo misli, da kralj Matjaz spi v
nekej gori, ki je najvigja na zemlji, a njen vrh je
p6éen. V votlini lezi vsa vojska Matjazeva na tre-
buhu in spi. Iz votline pelje pot, ki je'_‘,_z_avamvan
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z durmi. Nihée ne more iz votline, a noter gre -
lehko vsak, kdor najde duri.

Sredi vojakov stoji miza od slonove kosti. Za
mizo sedi kralj Matjaz in spi. Njegove brke so Ze
vzrasle skozi mizo in se ovijajo okolo miznih nog.
Kadar bodo ovite vse &tiri noge, probudil se bode
kralj Matjaz. Poslal bode svoje poslance, palcke ali
kraljicke, na svet. Kadar se bodo poslanci vrnili,
zatel bode buditi svoje vojake in kadar bode vsa
vojska na nogah, prigel bode na svitlo 6no leto, v
katerem bode velika no¢ na dan sv. Jurija. Tedaj
se bode zalela strahovita vojska. Kralj Matjaz bode
zgubil vse vojake, samo sedem mu jih bode ostalo.
Teh sedem bode gnal pod lipo, kder hodo odpoéili

ter Z njim premagali ves svet.
(Zapisal M. Heric.)

II.

Matjaz je bil kmet na 6gerskem. Ko je bil
umrl tedanji kralj, zbrali so te velikasi, da bi volili
novega kralja. Oni dan, ko je bilo voliti, el je Mat-
jaz na polje orat. O péludne mu je prinesla Zena
kosilo. MatjaZ je preobrnil oralo (plug), postavil jed
na Zelezo in mislil: ,,Volilci jed6 pri srebmeJ mizi
takisto, kakor jaz pri Zeleznej.*

Ko je juzinal, ugledal je nagedenkrat krono v
zraku, ki mu je stala nad glavo. Matjaz zgrabi otiko
da bi krona ne padla nanj. Z otiko odbije kosec
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krone, ali ona mu vender pade na glavo in ostane
na njej.

Skoraj po tem se pripeljejo volilei z zlatom
okovanim vozom, posadé Matjaza vanj in ga peljejo
v mesto ter okliéejo za ogerskega kralja.

Tako je postal Matjaz kralj ogerski in slovenski
samo da ni imel cele krone, ker jej je bll odsekal
kosee z otiko. ;

Bil je prijazen svojim podloimkom ljubil pra-
vico in ostro kaznoval vsako hudobijo.

Plemenitazi so ga zaceli sovraZziti, ker jih je
krotil ter ni pripuical zatirati ubozega kmeta. Skle-
nili so zatorej, da ga bodo umorili.

Ali Matjaz izvé njihove hudobne namere, zbezi
na Moravsko in zatné kopati premog pri Olomucu.
Prezivel je ondu celih sedem let.

Ali bozja roka je pokazala Ogrom ocitno, ko-
liko krivico so storili svojemu kralju. Vseh sedem let
ni padlo niti kapljice dezja po Ogerskej, in ljudje so
umirali od Zeje in od gladi. Zaceli so zato iskati
kralja Matjaza, ali niso ga nasli. Necega dne je
ugledal moz, h kateremu je hodil Matjaz jést, da
njegov gost jé s srebrno Zlico. Radoven ogleda zli-
co in najde na njej MatjaZevo imé. Hitro razglasi
to novico po vsej okolici. Ogri pridejo, uklenejo
Matjaza z zlatimi verigami, peljejo ga na Ogersko
nazaj in ga posadé zopet na préstol.

Ali njegova praviénost mu novi¢ nakoplje S0-
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vrastvo plemenitaZev; zopet se dogovoré, da ga bo-
do umorili. Matjaz zbere svojo vojsko in otide k Ce-
hom v Blansko goro, kder spi %e denes s svojimi
vojaki. Kadar pride ¢as, vzbudil se bode in premagal

ves svet. (Zapisal M. Murko.)

111

Zivela je zena, ki je imela jednoletnega otroka.
Bila je siromasna, in ljudjé so jo zanidevali. Zato-
rej se napoti in gre z otrokom po svetu. Hodila
je #e dva dni okolo, a nikjer ni dobila prenotis¢a.
Zdajei pride v velik gozd. Zasla je ter ni mogla
najti pravega pota. Tavajoé po gozdu, najde ved
miz, obloZenih z najdrazimi jedmi.

Mati sede z otrokom za mizo ter se najesta
do sitega. Potem se zaéne otrok igrati z igratami,
ki so lezale po tleh. Radovedna je Zena, kaj pome-
nijo mize; gleda sém, gleda tja, a povsod vidi
pripravljene mize. Naprej ido¢, pride do visoke go-
re. Tu zagleda Zelezna vrata, ki so peljala v goro.
Vojak je stal pri njih na strazi.

Zena prosi vojaka, naj bi jej odprl. Vojak od-
pré in Zena stopi v goro. Ali glej, zdajci zaloputnejo
vrata tako trdo za njo, da se zemlja strese. Zena ide
dalje. Na desni in levej ob potu so lezali vojaki in
spali. Jeden izmed njih se vzbudi in pelje Zeno do
mramorove mize. Za mizo je sedel kralj Matjaz.
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Njegove brke so bile vzrasle tako velike, da so bile
tri mizine noge Z njimi popolnem obvite, a cetrta je
bila tudi Zze nekoliko obrastena.

Matjaz se probudi, vzdigne glavo in vprasa
zeno, kdo zapoveduje zdaj na svetu. Zena mu pové
ime tedanjega vladarja, a Matjaz pobesi glavo, ter
zopet zaspi.

Zena se je vrnila po istem potu, po katerem
je bila pridla ter pripoyedovala ljudem, kaj je videla
in slisala. (Zapisal M. Heric.)

V.

Krizman je bil pisar pri nekej grascini. Nek-
daj gresta on in njegov gospod na sprehod v bliznjo
hosto. Prideta vze tako daled, da nista vedela, kje
sta. Gospod si ne upa dalje, zatorej se vrne dom6v
a Krizman stopa radoveden naprej po gladkej stezi.
Hodi in hodi, da so se mu vZe nogi &bili. Solnce
je bilo vZe nizko in KriZman se zacne kesati, da se
ni vrnil z gospodom domév. V tem hipu zagleda,
da ni ve¢ nobenega pota naprej, nego samé nazaj.
Izgubljal se je pot pod veliko skalo, a okolo in,o-
kolo je bilo vse gosto zaraseno. ,Lejte kleka*—
reée sam v sebi — _mar bi bil %el z gospodom
nazaj!“ Truden sede na kamen in ogleduje skalo.
Pod mahom ugleda napis. Gleda in gleda, a ne
more razumeti, kaj se bere; a toliko se mu je ven-
der zdelo, da je nekaj od kralja MatjaZa. Zdajei
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se odpré skala in na dan pride star moZ, obleden
kakor kak minih. i

»Kaj gledag“, vpraga Krizmana.

»Iu se bere nekaj od kralja Matjaza, a ne
morem razmotati, kaj je!*

L]

,All bi morda rad kaj ved izvedel o tem 9+
vprasa minih.

,» 10 se zna, da bi“, odgovori Krizman. — ,,Nu
pa pojdi z menoj!* rede minih in ga pelje po luknji
globoko pod zemljo. Prideta do zelé velike cerkve
ter gresta vanjo. Ravno se je brala sv. ma3a; a
vsi pri¢ujoci so dremali, e celé maznik je kimal z
glavo pri oltarji. Minih sede v klop, ter namigne
Krizmanu, da naj sede tik njega.

Neka) ¢asa molita, potlej ga pa pelje od okna
do okna. Krizman pogleda skozi vsako okno. Pri
Jestagrasje videl tolpo mrtvih ljudi. ,Kaj je to?*
vprasa iha. ,,To je kuga*, odgovori rﬁtxih in mu
pove vse, kdaj bode pocela ljudi moriti. Skozi dru-
ga okna je videl vojske, potrese, lakoto, su%o in druge
take stvari.

Ko je pegledal skozi zadnje okno, videl je dve
gori, ki ste hili privezneni druga na drugo. Med nji-
ma je bila velika tolpa konjikov in pescev. Med vo-
jaki, pri lepo pregrnenej mizi, sedel je kralj Matjaz
sam lepo napravljen. Obleka se mu je lesketala
samega zlatd in kriva sablja mu je visela ob boku.
Vsi vojaki so dremali, jedni so kimali z glavo na

;



sedlu, a drugim je vZe zlezla glava med koleni.
Kralj je slonel za mizo in spal. ,,Kdo je ta?“ vpra%a
Krizman. ,,To je kralj Matjaz in njegova vojska‘,
odgovori minih.

Ravno je hotel iti s svojimi vojaci nad sovraz-
nika, pa ste se zgrnili gori nad vojsko. Ze veliko
let spi tukaj. V&asi se zbudi kralj in vprasa, ali
%e letajo po svetu one ptice, ki imajo belo in &rno
perje na perotih, to so srake. Ako se mu pové, da
letajo %e, odmaje Zalosten z glavo in zopet zaspi.
Kadar pa ne bodo veé letale srake po svetu, zbudil
se bode s svojo vojsko, pridrl na svet in premagal
vse nage sovraZnike. Hude vojske bodo nastale 6ni
tas po vsem svetu. Ljudstvo se bode vojskovalo
z ljudstvom, a kralj Matjaz bode premagal vse, in
po sih dob bode tako dobro na svetu, kakor se bere
v svetem evangelji, da bode ,jeden hlev in jeden
pastir.*

Kdaj se pa bode vse to zgodilo in kdaj ne
bode ve& srak na svetu?‘ vprasa Krizman.

,,Poskusi potegniti 6no sabljo iz noznic*, pravi
minih. Na steni je visela tezka sablja, kaker3ne zdaj
7e ni videti nikjer ve¢ na svetu. KriZman prime
za ro¢aj in vlede; ali zaman napenja vse Zile, ko-
maj za palee jo potegne iz noZnie, in takd) mu zle-
ze zopet sama nazaj. Ko se je prikazalo nekoliko
gole sablje iz noznic, dvigali so vojaci in kralj Mat-
jaz glave p6 konei in odpirali odi.

A
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Ko je pa sablja zlezla zopet nazaj, zadremali
so vsi. ,,Glej, zdaj vZe Se ni pravega ¢asa. Kadar
se porodi junak, da pride v goro in potegne sabljo
iz noZnic, takrat ne bode ve¢ srak na svetu, takrat
se zbudi kralj Matjaz in plane z vojsko na svet.*

»In kdaj se bode porodil tak junak?“ vprasa
Krizman. Ali minih ga osorno pogleda, udari za uho

in izpusti. Tega mu namreé ni hotel povedati.
(Priobéil J.. Zavojsfak v ,,Novicah.*)

V.

Bil je kralj Matjaz dober kralj. Dal je same
zlate (cekine) kovati. Drugega denarja niso poznali.
Zato so bili takrat v resnici zlati ¢asi. Pod ko3a-
timi lipami so nasi oaki vsak dan se veselili in v
svitle kozarce rujno vince natakali. Bil je kralj
Matjaz slovensk kralj — nase gore list. Zbralo si
ga je ljudstvo na Celovskem polji in v starem Kernu
je imel svoj prestol. No¢ in dan so bila odprta
grajska vrata vsak siromak si je lehko izprosil mi-
losti in pravice. Ker pa je kralj Matjaz bil zelo imovit
kralj, bili so mu drugi kralji zavidni, in kakor gose-
nice na repiSci prisel je jedenkrat iz onega kraja,
kjer solnce zahaja, sovraznik nad MatjaZa in je po-
koné¢al v krvavem boji njegovo vojsko do sto zvestih
junakov. Vender kralj ni bil ubit, ker je bil pravicen.
Ko ga je v begu sovraznk Ze misliil zajeti, odprla .
se je skala v Peéicah, do katerih je bil pobegnil,
in skrila ga je pred bridkim meem sovraznikovim.




Ondu pociva zdaj s svojimi junaci in kadar mu bode
brada vzrastla devetkrat okolo mize, dala ga bode
gora nazaj, da sre¢no vlada slovenski rod.
Izvoljenim se veckrat posreéi, da pridejo do
njega. Bil je pri Peéicah kovaé. Ko je neko¢ iskal
po gori glogovega roc¢nika za kladivo, nasel je duplo,
skozi katero pride v hipu v pre¢uden svet. Vidi kralja
Matjaza pri okroglej kamenitej mizi sedeti in dremati
a njegovi junaci so lezali podolgoma na tleh. Na mizi
je bila debela mosnja samih zlatnikov. Kovad jo

Je vzel in bil odslej bogat moz.
(Davorin Trstenjak v ,Novicah® 1857, 1.)

VI.

Pred mnogo sto leti bila je stajerska zemlja ob-
rasena z gostimi gozdi; po njih so zivele strasne
. zverine. Tedaj je kraljeval pri nas kralj Matjaz. Bil
~ je jako dober kralj. Kmetom ni bilo treba plade-

vati davka. Nekdaj zapové kralj MatjaZ svojim vo-
Jjakom, naj posekajo umo za Sumo po vsej 3tajerskej
zemlji. Sekali so in sekali, dokler pridejo do Svete
.gore, da bi tudi po njej posekali 3umo. Pod goro
bil je studenee, okolo njega pa gost les. Tu se u-
 stavijo vojaki, ali nobeden si ni upal posekati tega
_drevja. — Matjaz jih vprasa: ,Zakaj pa ne posekate

drevja ?*‘ Vojaki mu odgovore: ,,Na tej gori so Vile, -

gorjé mu, kdor vseka tu kako drevo!*
Kralj Matjaz se jim zasmeje, vzame vojaku se-

1
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kiro iz rok in gre k studencu. Pri njem je rasla
lepa tenka jelsa. Kralj mahne sé sekiro po njej.
Sekiro ho¢e izdreti, da bi vsekal v drugo, ali ne
more je izdreti. Z gore se pa zaluje strasna grmlja-
vica in nekdo je zakrical: ,,Joj tebi, kralj Matjaz!*
V tem hipu je zagrnila 'Sveta gora kralja Matjaza in
vse njegove vojake. Ubila jih ni, samé votlina se je
naredila nad njimi. V tej votlini spé vsi, kralj Ma-
tjaz in vojska njegova.

Vsakih sto let prifréi zlata ptica in leta okolo
Svete gore. Zdajei se vzdrami kralj MatjaZ in po-
sluga. Pa vse je tiho okolo njega; zato zaspi drugic.

Kadar bode najveca sila na svetu, ustal bode
kralj Matjaz. To bode takrat, kadar bode premagal
Turek ves svet. Tedaj bode priletela zlata ptica
in zapela tako Zalostno, da se bode odprla Sveta
gora. Kralj Matjaz se bode zBtdil sé svojimi vojaki.
Vile bodo Matjazu zopet dobre in mu bodo po-
magale.

Blizu te gore bode tak boj med Turkom in
kraljem Matjazem, da se bode tresla vsa zemlja in
nebo. Turek bi premagal, ali Vile mu bodo zmesale_
vso vojsko in metale bodo blisk in grmljavico na

njega. (P::iohéil Jos. Freuensfeld v ,,Kresu.*)

VII.
Siromasna deklica, katera ni imela ne oceta ne
matere veé, nasla je na starega leta dan veliko vot-
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lino. Takoj gre notri. Pri mizi vidi kralja Matjaza
ki je slonel ob mizo in je spal. Njegove dolge mu-
sta¢e (brki) bili so omotane okolo mizinih nog.

Zagleda pa e drugo votlino. Tudi v to gre
pogumna deklica. Tu vidi vojake in konje njihove.
Vse je spalo. Nekateri vojaki so lezali, a drugi so
sloneli ob steni. Obleceni so bili po starem kroji.
Okole konj je lezalo po tleh obilo lepega send. De-
klica ga nekaj pobere in dene v zastor (predpasnik.)

Kadar seze drugi¢ po sénu, prime za konjske
verige. Podcasi jih izpusti na tla, ali vender so za-
zvencale tako glasno, da se je vse streslo. Kralj
Matjaz vzdigne glavo in globoko vzdihne. Deklica se
prestrazi in zbeZi iz votline. Zvunaj se ozré, pa ne
vidi nikakerdne votline ve¢; samo golo skalovje je
bilo.

Komaj pride ddf6v, zapazi, daima nekaj tez-
kega v zastoru. Hitro pogleda. Namesto send vidi
samo suho zlato.

Od tega Casa se votlina ni odprla nobenemu
cloveku veé, da-si vZe vsak caka, da bi se odprla.
- Samé onemu se bode odprla, ki si pogostoma Zeli

“da bi prisel vZe skoraj kralj Matjaz. Ce bode prisel
na starega leta dan pred to skalo, 3¢ sam ne bode
vedel, da je prisel tja.

(J. Freuensfeld v ,,Kresu* 1884. 1.)
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Volk in ¢lovek.

(Basen. Po ,,Grimmu.*)

Pripovedoval je lisjak volku, kako moéan je ¢lo-
vek: ,,Ni je Zivali na svetu, ki bi se mogla protiviti
¢loveku, komaj do se mu ubrani z zvijaami. —
Volk odgovori: ,Rad bi poznal ¢loveka, da bi se
poskusil Z njim.* — , Ako Zelis, pokazem ti ga,*
rece lisjak, ,,samo jutri zgodaj pridi k meni!*

Drugo jutro na vse zgodaj je bil volk vZe pri
lisjaku. Lisjak ga pelje na pot, po katerem je hodil
lovee vsako jutro na lov.

Prvi pride po potu star, dosluzen vojak. ,,Ali
je to &lovek?* vprasa volk. — ,,Né*“, odgovori lis-
jak, ,ta je nekdaj bil ¢lovek.*

Drugi, ki pride mimo, bil je decek, ki je sel v
%olo. ,,Ali je ta ¢lovek ?* vprasa zopet volk. — , Ne,*
odgovori ligjak, ,ta Se le pozneje postane élovek.®

Tretji, ki pride mimo, bil je lovec s pusko dvo-
cevko preko ramena in z lovskim noZem za pasom.
Lisjak re¢e volku: ,,Ali ga vidis? zdaj prihaja ¢lovek ;
daj! poskusi se z njim, jaz otidem ta ¢as domov
v svoj brlog.

Volk se zakadi proti ¢loveku. Ko ga lovec
ugleda, reée sam v sebi: ,,Skoda, da nisem nabasal
krogle svingenke v pusko!*" Vender poméri in ustreli
kroglice volku v gobec. Volka je hudo zaSegetalo,
zakremzil je obraz, ali vender ni izgubil poguma,
nego skocil je proti ¢loveku. — Zdajci ustreli lovee

- efetin:
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drugié. Volk se ne briga za bole¢ine, nego $e dalje
se zaletava v ¢loveka. Zdaj potegne lovec noZ iz
noznic in udriha po vol&ji glavi, da se je kri cur-
koma vlila iz nje in volk tuleZ pobegne k lisjaku.

»Nu, brate!* rege lisjak, kako se ti dopada
¢lovek; ali si ga zmagal?* — , Jojmina!* odgovori
volk, ,nikoli bi si ne bil mislil, da ima ¢lovek to-
liko moci. Najpred je vzel dolgo palico z ramena,
pihnil vanjo, in pri tej pri¢i mi je nekaj Gudnega
priletelo v obraz, da me je po vsem telesu zaSege-
talo. Potlej je vzel drugi¢ palico, pihnil vanjo, in
zagromelo mi je po usesih, kakor blisk in grom. In
kadar sem prigel prav blizu do njega, potegnil si je
rebro iz telesa, ter Z njim udrihal po meni, da me
je takoj kri oblila ter bi bil skoraj obleZal na mestu.‘
— ,,Ni¢ druzega nisi, nego grd bahaé,"“ odvrne mu
lisjak, ,,ker mnogo si upa§, a storiti ne more$ ni-
cesar.

Sv. Kristof. |

Po zlatej legendi.

Kristof je bil pagan. Visok je bil dvanajst ko-
molcev, mocne in ¢&vrste postave. Predno je bil
krsten, imenoval se je Ofer. Kadar doraste, misli
sam v sebi: ,Po svetu pojdem in poiségm si naj-
mocnejiega gospodarja. Njemu bodem sluzil ! Kakor
mislil, tako storil. Gré po svetu in zve za mocnega

» kralja, kateri je zapovedoval velikej dezeli in mnogim

Pripovedke za mladino. IL 2
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ljudém. Ofer stopi v sluzbo pri recenem kralji. A
nekega dne pride h kralju nek pevec in zaéné peti
prav vesele pesni. Koneéno zapoje tudi neko smesno
pesen o vragu. Pri ti pesni se kralj pokriza, ker
je bil kristjan. A Ofer ni znal Se nicesar od zna-
menja sv. kriZa in njegove moci, zato se zel6 za-
¢udi in vprasa kralja: ,,Gospod, kaj pa pomenja to
znamenje ?*¢

Ali kralj mu ni hotel povedati niesar od zna-
menja sv. kriza, ker je bil Ofer pagan. Zato rece
Ofer: ,,Gospodar, ako mi ne poves, netem ti slu-
Ziti dalje.* — Povedal ti bodem resnico®, rece kralj.
..Glej, &e govori kdo o vragn, blagoslavljam se s tem
znamenjem, da ne dobi vrag moci ¢ez mene?* Ofer
re¢e: ,Ali se ga bojis? Ali je mo¢ njegova tolika,
da bi ti mogel nahuditi? Dolgo sem ti sluzil, ker
sem mislil, da ga ni moénejega od tebe. Nu, ker
vidim, da se boji§ vraga, iskati ga ho¢em, dokler ga
ne najdem, in sluzil bodem njemu, ker je mocnejsi
od tebe.

Ofer gre po svetu iskat vraga. Ali nihée mu
ga ni mogel pokazati, da-si je povsod poprageval
po njem. :

Nekega dne zaide v veliko puséavo. Tua pri-
hruje velika tolpa (truma) vojakov proti njemu. Na
celu je jezdil ¢rn, strasen jezdec. Ta ustavi Ofra
in mu rece: ,Koga i%¢e3?“ Ofer odgovori: ,J3¢em
vraga, rad bi mu sluzil. — , Jaz sem vrag, od-
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govori jezdec; ,,ako mene i3Ge3, tukaj me ima3.“
Ofer stopi k vragu v sluzbo in gre Z njim. — Ne-
kega dne pride tolpa do razpotja, kjer je stal kriz.
Vrag se ogne s pota in rede Ofru, da nece jézditi
naravnost po potu.

Ofer se zaludi in rede! ,,Gospodar, povej mi,
zakaj se izogibljes pota?* Vrag bi bil rad zamoléal
vzrok, ali Ofer mu preti, da mu ne bode sluzil dalje.
Zatore] rece vrag: ,,Glej, tam je stalo znamenje
kriza, na katerega so hili Zidje pribili Krista; tega
se bojim in bezati moram pred njim.“ Ofer odgo-
vori: ,,Ako se boji§ Gospodovega znamenja, mora
biti ta mocneji od tebe. Njega si pmscem hi

Ofer je el zdaj sam po svetu daTe popra-
Seval je po Kristu in priel k poboznemu puﬁéavmku
Ta mu pripoveduje, kaké mocan kralj je gospod,
kako lep6 placuje svoje sluzabnike. Zatoraj obljubi
Ofer puscéavniku, da hode sluziti Kristu zvesté in
pridno. Tak govor je bil puscavniku po godu, za-
torej rece: ,Gospod sovraZi gresno Zzivljenje; samo
onim izkazuje svojo milost, kateri Zivé Gedno. Glej
Ofer, tu mimo tede velika reka; niti mosta niti brvi
ni preko nje. Ako koce3 prenaZati ljudi preko te
vode v bozjem imenu, hode Bogu po volji tvoje d¢
Jjanje ; saj ti ni dal zaman modi in velikosti.*

“+ ,Dobro! storim po tvojej besedi,‘ odgovori
Ofer. Pri vodi si papravi koco. Mnogo ljudi je
prihajalo do reke; nosil jih je preko vode po noci

%
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in po dnevi. Neko no¢ je bil Ofer zél6 truden od
svojega dela. LeZe toraj in sladko zaspi. Ali ni se
spal dolgo, zaslisi otrodji glas: ,,Ofer, pridi po me-
ne!“ Ofer vstane, gre gledat; ali ne najde nikogar.
LeZe toraj zopet in zaspi. Ali drugié ga poklice
glas. Tudi zdaj ne najde nikogar in zaspi. Tretji¢
duje glas in najde dec¢ka. Vzdigne ga na ramo,
zgrabi palico v roko in gre v vodo. Ali voda je
narascala, decek je bil tezak, kakor bi bil svincen;
mislil je Ofer, da utone. Zatorej rece Ofer: ,0
deéek, tezak si kakor bi nosil ves svet!*

»Res, odgovori decek, ,nosi§ ve¢ kakor ves
svet; onega nosi§, kateri je svet ustvaril !

In glej! otrokova teza potisnila je Ofra pod
vodo, a decek govori: ,Krstim te v imenu Odeta,
Sina in svetega Duha. Prej so te imenovali Ofra,
odstej bodi tvoje ime Kristof. *) Svojo palico zasadi
v zemljo; spoznal bodes mojo mo¢, kajti jutri bode
cvetela palica in bode rodila sad ?** S temi besedami
izgine de¢ek. Bil je Krist sam. A Kristof je bil vesel,
zahvali se Bogu-za milost, katero mu je bil izkazal
-in vsadil palico v suho zemljo. Cez noc je vzrastlo
" drevo iz nje, cvetelo je in obrodilo sad.

Ko Kristof zagleda to, razveseli se, vzame kriz
Gospodov na ramo in mu sluZi vse svoje Zivljenje.

*) Kristéforos, to je 6ni, ki nosi Krista.
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Hudobna Vila.

Slovenska po Valjavcu.

Bila je grofica; imela je jedno héer. Ko se je
héi rodila, pozove grofica vse Vile v gosti. Vsaka
Vila je imela zlate lasé do zemlje, zlato obleko s
srebrnimi Cipkami (3picami) in srebrnim pasom. A
jedna izmed Vil je bila zlotesta (hudobna).

Vsaka druga je prinesla héerki dober in lep
dar, a zlocesta jej da lep ali zlocCest dar, skatlico,
v katerej je bilo napisano: Mnogo dobrot bodes uzi-
vala, lepa postala, a na zadnje bode$ konéana.

Deklica raste in raste: vse se je zgodilo, kakor
s0 prorokovale Vile. Med Vilami je zivela, uZivala
je vse dobrote, samo6 zlocesta Vila je ni mogla
trpeti.

Kadar se je hotela moziti mlada grofica pride
ta Vila, udari jo s &ibo in deklica je okamnela in
vse kar je bilo v gradu.

Cez mnogo let pride nek car v ta kraj na lov.
Zgubi se v gozdu, a nikogar ne najde, da bi ga
vprasal za pravi pot. Pride pred grad, kjer je spala
deklica. Pred gradom najde slugo. Car ga vprasa:
,,Kod bi prisel iz gozda?‘ Ali sluga mu ne more
odgovoriti, bil je tudi okamenel. Radoveden stopi
car v grad. Cudi se, kadar vidi vse mrtvo. Sto-
_pajo¢ dalje, pride v sobo, kjer se je pripravljala
grofica za poroko. Bila je kakor ziva, sam6 okam-
nela. Car se zatudi tolikej krasoti in od veselja jo
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poljubi. Pri tej pri¢i ozivi deklica in pravi: ,0
zakaj si me zbudil! Tako sladko sem spala!“ Vesel
da jo je redil, vzame car dibo, udari vsakega slugo
s 5ibo in vsi se o0Zivé.

Deklica pripoveduje svojemu resitelju, kako in
kaj se je zgodilo z njo. Kar prileti zlodesta Vila
zopet. S sibo se hote dotakniti deklice, da bi zopet
okamnela, ali car hitro napné lok in ustreli Vilo, da
pade mrtva na tla. Njeni lasjé in ona sama zgoré
sami od sebe.

Car se ni bil oZenjen. Reseno deklico si iz-
bere za nevesto in se poroc¢i Z njo. Dolgo in sreéno
sta Zivela.

Vila omoZi svojo héer s kraljicem.
(Slovenska narodna po Valjaveu.)

Bil je nekdaj kralj. Imel je tri sinove. Dva
sta bila nespametna a tretji moder. Kadar dorasejo,
da oCe vsakemu denarja in jim rede, naj gredo po
svetu in kupijo vsak sopek cvetic; kdor prinese naj-
lepsi Sopek, ta dobi kraljestvo. Sinovi idejo od doma.
Na samem, na nekem mostu, planeta nespametna
sinova nad modrega in mu vzameta denarje, des,
da bi si kupila lepsa sopka. Nespametna otideta, a
modri ostane na mostu; debele solze so mu kapale
z lica, ker ni imel denarjev.

Pride Vila in vpraja zalostnega mladenica,
zaka] se joée. On jej pové, da sta mu vzela brata
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denarje in sla kupovat Sopkov, da bi dobila kraljestvo
od oceta.

Vila se ga usmili, povabi ga na svoj dom
in mu da Sopek také krasnih -cvetic, da ni lepsih
na svetu.

Vesel gre modri domév. Prideta tudi brata.
Ali 3opek modrega je bil najlepsi.

Tedaj rece oce: ,,Pojdite zopet po svetu, ku-
pite si vsak po jeden prstan. Kdor prinese najlep-
sega, ta bode Kralj. Da jim denarja in sinovi
otidejo. ; ¥

Kadar pridejo zopet na most, vzameta nespa-
metna modremu denarje in gresta kupovat prstanov.

S solznimi ofmi ostane modri na mostu. Kam
bi el kupovat prstana, ker nima denarja.

Zopet pride Vila. On jej pové, kaka nesreca
ga je zadela. Vila ga pelje na svoj dom in mu po-
dari prstan, da mu na vsem svetu ni bilo para.

Mladeni¢ se lepo zahvali in gre domov.

Kadar prideta brata s svojima prstanoma, bil
je prstan modrega najlepsi. ;

Oce pohvali modrega in rece sinovom: ,,Poj-
dite po svetu in poiscite si nevest. Kdor pripelje
najlepso, temu bodi kraljestvo.*

Z mnogim denarjem v Zepu otidejo bratje. Na
mostu pa planeta nespametna nad modrega, otepe;tai'-‘
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ga in mu vzameta denar. Huda sta bila, da je
prinesel on najlepsi Sopek in najlepsi prstan.

Zalosten ostane modri na mostu. Kako bi si
iskal neveste brez denarja.

Pride Vila, poizvé od njega nesredo, povabi ga
na svoj dom in mu da svojo h&er za nevesto. Bila
Je deklica krasna in lepa, da se je moralo skrivati
solnce pred njo.

Brata sta dolgo iskala nevest po svetu. Naj-
deta si bogatih in lepih nevest; v srebrnih kodijah
z dvanajstimi konji ju pripeljeta domév. Mislila sta
vZze: ,,Sedaj bodemo videli, ¢igavo bode kraljestvo |*

Na jedenkrat pa pridrdra kocija pred kraljev
dvor. Vse pritece gledat, kdo se pelje. Bil je modri
sin. V zlatej kociji je sedel poleg svoje neveste;
nevesta se je blestela kakor samo solnce, stiri in
dvajset konj je bilo vpreZenih,

Tudi tretji¢ je zmagal modri sin, zatorej je
njemu izrocil kralj svoje kraljestvo. Kmalu so imell
veselo poroko. Vse se je veselilo novega kralja
in se éudilo prekrasnej nevesti.
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Libusa.
(Ceska pripovedka.)

Na zlatem Visegradu je vladal knez Krak.
Ljudje so ga ljubili, ker je bil moder in pravicen. Ko
je umrl, zapustil je tri heere: Kazo, Teto in Libuso.

Kaza je poznala vsako travo in njeno zdravilno
moé¢. Cehi so mislili, da je Garovnica.

Teta je ucila ljudi spoznavati bogove in jih
castiti. Grad Tetin ima svoje imé od nje.

Libuga je bila najmlajSa ali modrejsa in kras-
nejsa od sester. Zato je postala kneginja.

Vladala je dobro; pravi¢no je sodila, in je
bila ljubezniva bogatinu in beradu.. Zato jo je spo-
stovalo vse ljudstvo.

.Nekdaj se razpreta dva brata, Hrudos in Staglav
zaradi otetove dedovine. Hrudos je hotel imeti vse
sam, ter ni hotel bratu ni¢esar prepustiti. Zato po-
kli¢e Libusa lehe in vladike na sveti Visegrad, da bi se
posvetovali o pravuy

Zber6 se, da bi sodili bratoma. Kneginja pride
v belej obleki in sede na visok stol. Poleg nje se-
dejo tri krasne device. Jedna je drZala oster meg,
druga ¢isto vodo, a fretja je kurila na Zriveniku.

Vse utihne. Libusa vstane in rece: ,,Hrudos
in Staglav, sinova Klendva, rodna bratu! Moja volja
je, da bi vidva vladala skapaj vsemu imenju, kate-
rega je vama zapustil ofe. Taka je bila navada
pri nas do sedaj.* : &
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Lehi in vladike so hvalili izrek kneginje in
mlajsi Staglav je bil zadovoljen Z njim. Ali Hrudos
ne také; on skoéi srdit na nogi, razjezi se in zav-
pije na vse grlo: ,,Sramota moZzakom, katerim vlada
Zenska I

Te besede razzalijo knjeginjo. Ni hotela vladati
dalje. Lehi in vladike so se jezili nad Hrudosem
in prosili knjeginjo, naj bi si izbrala moza, njega
bi ‘slugali kakor kneza.

Knjeginja ukaze osedlati svojega konja belca.
Izmed lehov in vladik izbere dvanajst poslancev,
da jim zlat plasé, belo Zezlo in knezov klobuk, re-
koé: ,Jezdite za mojim belcem. Nasli bodete moZa
sedeCega pri Zeleznej mizi in jedetega v senci ve-
likega drevesa. Moj belec se bode ustavil pred njim
in pokleknil pred njega; ogrnite ga s kneZevo o-
pravo in gripeljite ga na Visegrad. Ta je moj iz-
voljeni in vaZ knez.*

Odpravijo se poslanci za belcem; dirjal je pred
njimi, da so mogli komaj za njim. Jezdili' so
dolgo preko gor in dolin, preplavali vze Moldavotin
Labo in prigli k Stadicem.

Tam zdirja Libusin belec po novo izoranej
njivi, ustavi se in pokloni pred oraéem. Poslanci
prijezdijo in najdejo vladiko Premisla sedetega na
preobrnemu plugu ; na Zeleznem lemezi je imel svoj

" kruh kakor na mizi, kosato drevo mu je delalo senco,
a voli so se pasli po njivi.
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Poslanci spoznajo svojega novega kneza, glo-
boko se mu priklonijo, povedd mu Libusino voljo
in mu izro¢é plasé, Zezlo in klobuk.

Kadar vidi Premisl to, zgrabi svojo leskovo
palico, vtakne jo v tla, nagrebe prsti okolo nje, ka-
kor bi sadil drevo, in glej! palica ozeleni in poZene
tri mladike. Ali dve se posudite, a tretja raste tem
krepkeje in dozori sad na njej. Premisel rece: ,,Po-
slanci Libugini in naroda ¢eskega! Oraca klicete na
prestol, predno je dokonéal svoje delo. Ako bi bil
potegnil moj plug brazdo do meje, ostala bi Ceska
neodvisna na veke. Tri mladike pa naznanjajo va-
Sej kneginji tri sinove; dva bodeta zvenéla predno
doraseta, a tretji bode vladal na prestolu.*

Poslanci se ¢udijo Premislu, opravijo ga zzlatim
plaséem, dajo mu Zezlo v roko in ga pokrijejo s klo-
bukom. Belec sam priskace, ter pusti mirno sesti
novega gospodarja na svoj hrbet. Veseli se vrnejo
na dvor Libusin.

Radovala se je Libusa svojega moza, radoval
se je narod novega kneza. A Premisl je bil s se-
boj prinesel na Visegrad leseno torbo in ¢revlje iz
liGja v znamenje, da je prifel iz kmetskega stanu na
prestol. Kadar so njegovi sinovi in vnuki ugledali
torbo in ¢&revlje, spominali so se svojega deda Pre-
misla; spominali so se, da je bil kmet in se uvali
Obahnostl

Leska na njivi Premislove] se je razrasla in
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zarasla vso njivo. ‘A ob¢ini, katerej je pripadala
njiva, dali so kralji ¢eski za spomin pravico, da jej
ni bilo treba platevati drugega davka nego merico
lesnikov.

Zldanje Prage.
Po Ed. Erbenu: ,,Obrazky z déjin vlasti.*

Premisl sklene sezidati mesto na primernem
kraji. Posvetuje se o tem z LibuSo. Libusa gre iz
svojega grada Libusina in pelje Premisla na visoko
goro. Pokaze mu gri¢ v daljavi in rece:

,»Glej, onda, kjer se izliva Brusnica v Veltavo,
stoji gri¢. Ta kraj sem si izbrala za novo mesto.*

Sedeta na konja in jezdita na ta gri¢ in uka-
zeta delaveem, da bi zaceli zidati mesto.

Ali nista znala, kako bi imenovala mesto. Za-
tore] poro¢i Libu3a svojim sluZabnikom: ,Idite na
grad in vprasajte delavce, kaj delajo ?*

Sluzabniki pridejo tja in vprasajo tesarja, ka-
tera so bili nasli prva na delu: .,Kaj delata? Te-
sarja odgovorita: ,Teseva prag?

Posli se vrnejo na grad Libusin in povedd
veérno, kaj so videli in slidali. Kadar slisi Libusa
odgovor, imenovala je novo mesto ,,Prag?\
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Neman in Belana.

Slovenska narodna pripovedka po B. Raié-u.

Ubog pa posten ole je imel sina Nemana in
héer Belano. Na smrinej postelji poklice otroka k
sebi ter jima Zivo naroda, naj bi se ne zapustila
nikdar do smrti, ampak drug drugemu pomagala v
vseh nadlogah in nesre¢ah. izro¢i se mec
in rede: ,Kadar bodes v sili; mahni krepko Z njim
in vse se bode podiralo pred teboj, kakor da bi
kosec kosil travo po travniku!*

Komaj je bil oce izgovoril te besede, izdahne
svojo duso in umrje. Zalostna jokata Neman-=Ke¢
Belana, ubogi siroti, za svojim dobrim ocetom.

Ko je bil o¢e pokopan, re¢e Neman Belani:
,»ves kaj, doma ne moreva Ziveti; jaz znam lepo
gosti na javorove gosli, a ti prepevas tako sladko
kakor slavéek v kosalem gaji. Idiva po svetu, mor-
da se bode nama bolje godilo nego-li doma?*

Sestri je bilo to po godu in odpravita se po
svetu.

Prisedsa v velik gozd sedeta pod senénato drevo
in brat rece sestrici: ,Kratkocasiva se z veselo god-
bo in z milim petjem. Ti zapoj, a jaz bodem godel
na gosMcah.“ Zacneta, in skladalo se jima je, kakor
bi se glasile Vile planinkinje.

V istem gozdu so pa imeli razbojniki svoj dom.
Ko ¢ujejo godbo in petje, pridejo poslusat. Neman
zapazi dvanajst razbojnikov in njihovega poglavarja.
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Urno skoci na nogi, izdere me¢ iz noZnice in jih
poseka vseh dvanajst s poglavarjem vred. Razhoj-
nigki poglavar je pa bil s mlad ¢lovek rudecega
lica in brdke rasti, zato se je Belani zelo smilil.
Zalostila se je, da ga ni mogla oteti bratovega meda,
in da ga ne more vec oZiveti.

Nemanu se je dobro zdelo, da so imeli raz-
bojniki svoje zakotje v tem gozdu, zatorej rece se-
strici: ,,Jdiva po Sumi iskat; ¢e najdeva njihovo bi-
valigGe, Ziviva lehko ondii do smrti.*

Napravita se na pot. Ne gresta dale¢, pa vie

ugiedata kolibo, kjer so stanovali razbojniki. Vesela
stopita v higico in jo najdeta polno raznih stvari,
potrebnih za gospodarstvo. Na klinu je visel lok s
pusicami. Neman sname lok s klina in rece ses-
trici: ,,Jaz pojdem na lov ter nastrelim nama div-
jaéine v hrano, a ti lepo gospodinji doma.”

Obesivsi lok preko rame, otide. Belano je v
tem vedno mikal razbojniski glavar, da-si je bil mrtev.
Premisljevala je, kako bi ga ozivela. Ozirajo¢ se po
hisi ugleda na oknu piskrec. Nanj je bil prilepjen
listi¢ in na listicu je bilo zapisano: ,,Ce namazes
mriveca s tem oljem, mora takoj oziveti, ¢e je tudi
7Ze dva dni mrtev.”

Vesela vzame sestrica loncek, stede k mrtvemu
razbojniku in ga pomaZe po temenu, sencih, zatil-

niku in po ranah. In glej! mrtvec spregleda, zatne
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breg k zmajevemu Zrelu. Na tisoce ljudi je gledalo
z oken ta preZalostni prizor. Pogumno stopi Neman
k nesre¢nej deklici in se jej ponudi v resitev. Mno-
Zica ljudi pa je jela kricati na ves glas: ,,Ako jo resis,
bodi na% kralj in zaroc¢nik njen!“ Bleda in prepa-
dena, malo ne vZe brezvestna se mu ponudi kralji-
¢ina v zaro¢nico, da-si ni mogla verovati, da bi jo
mogel oteti zmajevega Zrela.

Komaj pride deklica z mladim junakom na
. breg, pomoli zmaj svojo peklensko glavo na suho,
Zrelo se mu razgrne §iroko, ogenj mu 3viga iz grla,
iz nosnic se mu pa vali dim kakor iz lon¢arske pec-
nice. VZe hode zagrabiti posast nedolzno deklico,
kar pomigne Neman svojim zverinam. Volk in med-
ved skocita nad zmaja, zgrabita ga vsak za jedno
uho a lev udari s 3apama po zmajevih oc¢eh, da mu
jih izdere obe na jedenkrat. Zmaj zarujove, da je
vsem zazvenelo po udesih, otresa z glavo ali ne more
se otresti ne volka ne medveda. Gledalce obide tak
strah in groza, da se poskrijejo po sveh kotih. V
tem zavihti junak svoj meé, in glej! kakor strela z
neba zadene glavo zmajevo in jo prekolje na dvoje.
Mrtva pade posast na fla in zverine jo raztrgajo na
drobne kosce.

V omedlevici je lezala kralji¢ina na pesku ob
bregu. Neman jo vzdigne in ji podpré glavo, da
bi se prej zavedla, Ker je bilo potihnilo rujovenje
divjih zveri, priplazijo se ljudje iz svojih kotov in iz

3% :
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tiso¢ in tiso¢ grl se zacuje slava mlademu junaku.
Kralji¢ina se zbudi iz omedlevice; Neman jej poda
roko in jo spremi z zverinami v grad.

Veselja ni bilo zdaj ne konca ne kraja; od
vseh strani je vrelo ljudstvo vkupe, da bi se nagle-
dalo slavnega junaka.

Kmalu sta bila ®arotena Neman in kralji¢ina.

Pred poroko se pa spomni bratec svoje sestre
in ocetovih besed. Zatorej se poslovi od neveste za
nekaj dni in gre z zverinami po sestro.

Ali pot je bila dolga, daljsa nego li si je mis-
lili Neman; preteklo je ve¢ mesecev, predno se je
mogel vrniti z Belano.

Kadar se vrne v mesto, bilo je vse nakinéano;
zastave so vihrale z oken, po hisah so viseli venci,
a ljudstvo se je praznje obleceno gnjetlo po ulicah.

,,To je vse meni na cast, misli si Neman ter
stopa s sestro in spremljevalei naravnost proti gradu.
Ali straza ga ustavi in rece:.,Danes ne sme nihce
h kralji¢ini, ker se ravno pripravlja za poroko!“
Neman ostrmi in rede: ,Saj sem jaz njen Zenin!‘
Ali straza mu se zasmeje in ga zapodi izpred vrat.
Zalosten se vrne v mesto in sede v krémo.

Ker ni bilo Nemana nazaj ob 6nem ¢asu, ka-
kor je bil rekel pri odhodu, pride nekega dne zvit
hlapec, ki je bil po rasti Nemanu ves podoben v grad
in rece kralji¢ini: ', Jaz sem te otel smrti; zveri so



i o i

mi usle na potu, a sestre nisem naSel. Zdaj pri-
dem sam, da se porociva.* :

Kralji¢ini se je vse to ¢udno zdelo, ali kaj je
hotela. Z zvitimi besedami se je hlinil hlapec lju-
dém, vsi so ga castili kot svojega resitelja in zahte-
vali so, naj se kralji¢éina poro¢i Z njim. Prisiljena
se je pripravljala za poroko. Predno so pa &li svatje
v cerkev, bila je velika gostija.

Neman je vse to zvedel v krémi. Hitro na-
pise listek, dene ga v jerbastek ter ga da volku med
zobé, da ga ponese v grad. Volk pritece, sko¢i preko
straze, katera ga je hotela odgnati, pa naravnost h
kralji¢ini, katera je sedela za mizo. Ta se zacudi,
vzame mu jerbascek iz gobeca in bere: ,,Moj gospo-
dar bi rad jedel pecenko s kraljeve mize.” Kralji-
¢ina se ¢udi in vprasa Zenina, kaj to pomeni. Ta
jej odgovori: ,lzvestno je naSel volk novega gospo-
darja. Bodi mu! dobro mi je pomagal. Poslji nje-
govemu novemu gospodarju kos pecenke.*

Kralji¢cina odreze sama najlepsi kos pecenke,
dene jo v jerbasek ter ga da volku, katerl takoj
stete k gospodarju.

Ali Neman napiSe hitro drug listek in ga da
medvedu, da ga ponese nevesti v grad.

Kraljicina se zacudi, ko prikobaci medved v
dvorano in postavi jerbaitek pred njo. Na listu je
bilo zapisano: Moj gospodar bi rad jedel pogaco s
kraljeve mize!* :



,Kako je pato, da se ne oglasi gospodar sam,*
misli si kralji¢ina. Njen Zenin pa obledi, ko zagleda
medveda, vender se izgovarja kakor prvi¢. Kralji-
¢ina da celo pogato medvedu, kateri takoj stee z
njo v mesto.

Ali kmalu pride tudi lev s jerbaitkom in z
listkom. ,,Moj gospodar bi tudi rad pil vina s kral-
jeve mize.“

Zenin obledi kakor stena, ko ga -kralji¢ina
vprasa, kaj naj stori zdaj. Nevesta poslje po levu
tudi vina, ob jednem pa reée straZi, naj dirja za
levom in pripelje njegovega gospodarja k mizi.

Kmalu pripelje straza Nemana in sestro v grad.
Vsa gospoda vstane in se ¢udi, kaj bode iz tega.
Nepravemu Zeninu so kapale debele solzé s éela,
tako vrode mu je prihajalo.

- Kralji¢ina je vZe mislila, da to ne more biti
po pravici, vender prosi gospodo, naj jé in pije dalje
novega gosta in njegovo sestro pa posadi tudi za
mizo in ju pogosti prav slavno.

Predno se pa odpravijo k poroki, rece kra[u—
¢ina Zeninu, naj pové %e jedenkrat, kako jo je otel
in premagal zmaja, ker je bilo mnogo gospode, ka-
teri S niso slisali vsega. '

Nepravi Zenin se zatne lagati; ker je pa 3e vse
dosti dobro vedel, bil bi se skoraj zmuzal. V tem
pa poprasa Neman, kaj so storili z zmajevo glavo.
,,Hranila sem jo za vedni spomin“, rece kralji¢ina.
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»Rad bi jo videl; storite mi to ljubav in poka-
zite mi jo*, prosi Neman.

Kralji¢ina pomigne in deset sluzabnikov prinese
zmajevo glavo. Vse se jej ¢udi; osupelo gledajo
strafno zobovje in mocne celjusti. Zdajei pa rece
Neman: ,,Neman: ,Kako je to, da manjka kos je-
zika." — | Odsekal sem "ga, ko sem mahnil z mecem
po glavi,* jeclja nepravi Zenin.

Neman seZe v Zep, potegne nekaj iz njega,
pokaZe gospodi in rece: ,,Ali ni to kos jezika? Glej-
te kako dobro se prilega na jezik v zmajevem Zrelu!*
Pri teh besedah spozna kralji¢ina pravega resitelja,
a zviti hlapec se trese od jeze ter hode meé& poteg-
niti, da bi posekal Nemana, ali zveri planejo pri tej
prici nanj ter ga raztrgajo. Neman in kralji¢ina gresta
naravnost k poroki.

Kadar pridejo iz cerkve, pogladi nevesta tudi
volka, medveda in leva, ali glej, v tem thipu so
stali pred njo trije zali mladeni¢i. Nizko se priklo-
nejo kralji¢ini in povedo veselemu Nemanu, da so
beli duhovi, poslani, da pomagajo njemu k sreci.
Potem izginejo, ter jih ni bilo videti nikjer.

. Neman je~zivel mnogo lét v velikej sreci s
svojo soprugo in Belana je bila prva na kraljevem
“dvoru.

WAl s s




— 40 —

Marko Bogatin in Vasilij Bezcastnik.
Po Afanasjevu.

Vnekem carstvu, v nekem gospodarstvu je zivel
zelo imovit trgovec. Imel je jedino héi Anastazijo
Prekrasno; stara je bila pet let. Trgovea so zvali
Marka s priimkom Bogatega. Marko ni mogel trpeti
siromakov; komaj je pridel kateri pod njegovo okno
hitro je zapovedal slugam, naj ga zapodé in 3cujejo
pse nanj.

Nekega dne prideta pbd okno dva siva starca.’
Marko ju zagleda in veli, naj ju zapodé s psi. Shdi
pa to Anastazija Prekrasna in zac¢ne prositi: ,,Rodni
moj ocka! zaradi mene pusti ju v izbo za posle!*
Oce jej dovoli in rece, naj ju pusté v izbo. Kadar
pospé vsi po hisi, vstane Anastazija, gre v izbo za
posle, zleze na polato (posteljo pod stropom) in gleda
na siromaka. Jeden izmed njiju govori: ,,V tem in
tem selu se je rodil kmetu temu in temu sin. Kako
velava3, naj se imenuje, kako sre¢o mu podelujes ?*
Drugi odgovori: ,,Daj mu ime Vasilij s priimkom Bez-
castni, a podelujem mu Bogatstvo Marka Bog,ategq
pri katerem prenocujeva!*

Anastazija je vse to cula. /dam se. E:tam.kd
se obleceta in ideta iz sobe. Anastazija pa pm;lq k
otetu in mu pové, kar je bila videlda inyslizala.

Oce je sumil, da bi se ne godilo receno,. za-
torej hoce poprasati, je-li se rodil na selu mladenec.
Veli zapreéi ‘voz in se pelje tja. Pripeljé se narav-

4
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nost k popu in vprasa: ,Je-li se rodilo pri vas ta
in ta dan dete?*’— | Rodilo se je*, odgovori pop,
,;uboZznemu kmetu; imenoval sem ga Vasilija s pri-
imkom Bezéastni, a krstil ga 3¢ nisem, ker neée biti
siromaku nihée za krstnega kuma.“ Marko se po-
nudi za kuma, popovo Zeno naprosi za kumo in
zapové pripraviti bogato gostijo. Prinesejo dete, kr-
stijo ga in veselili so se, kakor jim je bilo ugodno.
Drugi dan pozove Marko kmeta siromaka k sebi,
sprejme ga prijazno in mu rede: ,.Kum, siromak si!
Sina ne mores3 rediti, daj ga meni, popeljem ga med
ljudi, a tebi dam tiso¢ rubljev?¢ Starec pomisljuje
in pristane.

Marko pla¢a kuma, vzame dete, zavije ga v
lisi¢ji plasé, dene ga na voz in se odpelje. Bilo je
po zimi.- Vozi se nekoliko vrst, pa veli ustaviti voz;
izro¢i kriéenca svojemu slugi in veli: ,,Primi ga za
nogi in vrzi v strugo!** Sluga ga prime in vrze. Mar-
ko pa rece: ,,Tu vladaj mojemu premoZenju!*

Tretji dan se pripeti, da se pripeljejo kupei po
cesti, po katerej se je bil vozil Marko; vozili so
Marku dvanajst Jiso¢ rubljev dolga. Pridejo do struge
in zaslisijo otrocji jok. Ustavijo se, poslusajo, pos-
liejo shugo gledat, kaj bi bilo. Sluga gre v strugo,
zagleda med snegom zelen travnicek, na travnicku se-
di dete in igra s cveticami. Sluga pové to gospodu ;
gospod sam gre v strugo, vzame dete, zavije ga ™
plasé, sede na voz in odpeljejo se. Pripeljejo se k
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Marku Bogatemu. Marko jih vprasa, kje so nasli
dete. Kupci mu povejo in on se hitro zmisli, da je
ta Vasilij BezZastni, njegov kridenec. Vzame ga na
roko, da ga hdéeri rekoé: ,Tu ima3, hderka, skrbi
za-nj!“ Sam pa gosti kupce in jih prosi, naj bi mu
dali mal¢eka. Kupci niso bili pri volji, a Marko jim
rece: ,,Ves dolg vam popuséam !“ Dajé mu dete in
odpeljejo se. Anastazija ga je bilo zel6 vesela, nasla
mu je zibel, skrbela za-nj, ter ga ni zapustila no¢
in dan. Preide dan, preide drugi; a tretji dan pride
Mérko pozno domév, ko je vZe spala Anastazija.
Vzame decka, dene ga v sod, zasmoli ga in vrZe B
pristana v vodo. 5 PT

A sod plava in plava ter priplava k samostanu\;\gfg
Ravno pride menih po vode. Zaslidi otrogji krik o-
gleda se in vidi sod; hitro skoéi v ¢oln, potegne sod
na suho, razbije ga in najde v sodu — dete. Vzame
ga, prinese véamostan k igumenu (gvardijanu). Igu-
men [da otroku ime Vasilij in priimek Beztastni.
Odslej je Zivel Vasilij v samostanu Zestnajst let, iz-
ucil se je pisati in brati. Igumen ga je ljubil in
postavil za kljuéarja.

Zgodi se, da se pelje Marko Bo‘éati za leto dni
v drugo gospodarstvo prejemat denarje. Pripelje se
po poti v samostan. Sprejmé ga kot bogatina. Igu-
men poslje kluéarja v cerkev. Kljucar gre, prizge
svece, poje in &ita. Marko Bogatin izprasuje igumena:
.Je-li stopil vze davno k vam v samostan?“ Igumen



pové vse, kako so ga dobili v sodu in koliko let je
tega. Marko pomisli in sezn4, da je ta njegov krs-
denec. Rece toraj igumenu: ,JKo bi imel jaz take-
ga ¢loveka, vso blagajnico bi mu zaupal; ali mi ga
ne morete dati?‘ Igumen se izgovarja dolgo. Marko
ponudi za njega samostanu petin dvajset tiso¢ rub-
ljev. Igumen se posvetuje z brati, dogovoré se in
pristanejo prepustiti Vasilija Bezcastnega.

Marko poslje Vasilija domév in napise Zeni
tako-lé pismo: ,,Zena, kadar prejmes moje pismo,
odpravi se hitro s poslancem v mjilno tovarno in
kadar pojde¥ Z njim mimo najvedjega kipecega kotla,
suni ga va-nj. Stori to gotovo. Ako ne storis
kaznujem te strogo; ta mladeneé je moj sovraznik!*
Vasilij prejme pismo in gre svoj pot. Sreda ga
staréek in re¢e: ,Kam pa ides, Vasilij Bezéastni?*
Vasilij odgovori: ,Na dom Marka Bogatega k Zeni
njegovej s pismom.‘** — ,PokaZi pismo!“ — Vasilij
pokaze pismo in da star¢ku. Starcek zlomi pecat
in d4 pismo Vasiliju, naj ga ¢&ita. Vasilij ga ¢cita
in zac¢ne jokati: ,Kaj sem storil ¢&loveka, da me
posilja v pogubo!“ Staréek mu rece: ,Ne Zzalyj
Bog te né zapuséa.“ Dihne na pismo; pismo in
pecat sta bila kakor prej. ,Le idi in daj pismo
Markovej Zeni.“

Vasilij pride na dom Marka Bogatega in da
" pismo Zeni njegovej. Zena Cita, zadudi se, pozove
héer Anastazijo in jej Cita oCetovo pismo. V pismu
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je napisano: ,,Zena, kadar prejmes moje pismo,
poro¢i drugi dan Anastazijo s poslancem. Stori to
gotovo; ako ne stori, kaznujem te strogo. Pri
bogatih ljudeh ne kuhajo piva, ne kurijo vina —
vse je gotovo veselemu piru, da i za svatbo. Va-
silij jej je po godu, vencata se.

Nekega dne porocé Zeni Marka Bogatega, da
je prigel moz v pristan; ona se odpravi z zetom
in z héerjo njemu naproti. Marko zagleda zeta,
razsrdi se in govori Zeni: ,Kako si se predrznila
vencati héi najino Z njim ?* — | Po tvojem povelji,*
odgovori zena. Marko pogleda svoje pismo, precita
ga in se uvéri, da je pisal to sam.

Marko zivi z zetom mesec, drugi, tretji. Neki
dan pozove zeta k sebi in mureée: ,,Tuimas pismo
pojdi Z njim za trikrat devet dezel v trideseto gos-
podarstvo k mojemu drugu, carju Zmaju. Iztirjaj
od njega davek za dvanajst let, ker je postavil dvorec
(palaco) na mojej zemlji, in poprasaj tam o dva-
najsterih mojih ladijah, katere manjkajo vie cela
tri leta. Jutri zjutraj se odpravi!* Vasilj vzame
pismo, ide k svojej Zeni in jej pové vse, kar mu je
bil rekel Marko. Anastazija se bridko razjoce, ali
ocCeta prositi si ni upala.

Zjutraj zarano se pomoli Vasilij k Bogu, dene
v bisago suharckov (suhar=Zwieback) in otide. Gre
po poti, po ecesti, dolgo li — kratko li, blizo li —
daleko li pa zaslisi glas od strani; ,,Vasilij Bez-
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Castni, kam pa gre§?** On se ozira na vse strani
in vprasa: ,Kdo me klice?* — ,Jaz, dob (hrast)
te izprasujem, kam gres?* -— K carju Zmaju grem
tirjat davek za dvanajstlet! Dob murece: ,Kadar
bodes imel priliko — spomni se mene, da stoji dob
vze tristo let, je-i mu se dolgo stati?*‘ Vasilij ga
poslusa ter se odpravi dalje. Pride do reke, brodnik
prevaza. Vasilij sede nabrod in brodnik ga vprasa:
,Kam gres, tovaris moj?* Vasilij mu odgovori kakor
- dobu, In brodnik ga prosi naj se ga spomni pri
carju, da brodari vze trideset let, ali mu je Se dolgo
brodariti?* — ,,Dobro!“ odgovori Vasilij, ,vprasal
bodem,* in gre dalje. Pride do morja. Cez morje
lezi kit-riba, po njej hodijo in vozijo. Ko gre Va-
silij po njej, pregovoririba: ,,Vasilij Bez¢astni, kam
gre3?“ On jej pové in ona ga prosi: ,,Ko bodes
imel priliko, spomni se me; lezi kit-riba ¢rez morje,
konji in peséi prebili so jej telo do reber, ali jej je
se dolgo lezati?

Vasilij jej obeta in gre. Pride na zeleno Ili-
vado, na livadi stoji prikrasen dvoree. Vasilij stopi
vanj, hodi po sobanah; druga od druge je lepsa.
Pride v zadnjo in vidi: na postelji sedi devica krasna
in se jote bridko. Kadar zagleda Vasilija, vstane,
stopi k njemu in ga izprasuje: ,,Kdo sivin kako si
zasel na to zakleto mesto?* Vasilij jej pokaZe pismo
in pové, da mu je velel Marko Bogati iztirjati davek
za dvanajst let. - Devica pa vrZze pismo v ped in
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recée Vasiliju: ,,Nisi poslan po davek, nego poslan
da te sné Zmaj. Po katerem potu si hodil ?*¢ Va-
silij jej pové od doba, od brodnika in od kita-ribe.
Komaj sta se dogovorila, strese se zemlja in dvorec.
Devica zapré hitro Vasilija v omaro pod posteljo
in mu rece: ,,Poslusaj, kaj bodem govorila z Zmajem.

Sama vzprejme Zmaja. Ko pride ta v sobo,
rete: ,Kaj pa disi tu z ruskim duhom?* Devica
odgovori: ,,Kako bi prisel ruski duh semkaj! Po
ruskej zemlji si letel, ruskega duha si se navzel!*
Zmaj re¢e: ,Silno sem se utrudil, pois¢i mi po
glavil* in leZe na posteljo. Devica mu pa rede:
»Car, ko te ni bilo doma, senjala sem, da hodim
po cesti in mi pravi dob: reci carju, ali mije stati
ge dolgo?*“ ,Stati mora,” rece car, ,dokler pride
k njemu kdo in ga z nogo sune, tedaj se zverne
in pade; pod njim je pa srebra in zlata, da ga 3e

Marko Bogati nima toliko."* — , Potem sem prisla
do reke, ¢ez katero je vozil brodnik, vprasal me je
ali mora brodariti $e dolgo?* — , Prvega, kipride

k njemu, naj posadi na brod in naj sune brod od
brega, ta bo moral brodariti na veke, a on pojde

domov. — | Senjala’sem e, da sem la érez morje
po kitu-ribi in ona me je vprasala, ali bo lezala 3e
dolgo?* — ,Lezala bo, dokler ne rigne iz sebe

. dvanajst ladij Marka Bogatega; tedaj pojde v vodo
in telo se jej zaraste. Tako je govoril car Zmaj
in zaspal trdo. '
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Devica spusti Vasilija iz omare in ga podudi:
,»Na tej strani kit-ribe ne reéi, naj rigne dvanajst
ladij Markovih iz sebe, nego z 6ne strani jej povej.
Kadar prides do brodnika, ne govéri mu s te strani,
kaj si slisal. Kadar pa prides do doba, suni ga =z
nogo na vzhod in zagledal bodeZ nezmerno bogastvo.*
Vasilij se zahvali devici in gré.

Pride do kita-ribe; 6na ga izprasuje: ,,5i-li
govoril 0 meni?* — ,Sem; ko bodem na oOnej
strani, povem ti.* Kadar pride na 6no stran, rece
Jej: ,Rigni dvanajst ladij Marka BDgaFga!“ Kit
rigne, ladije z jadri odplavajo, ni¢ se jim ni bilo
zgodilo, a Marko je stal od tega v vodi do kolena.
Pride k brodniku. Brodnik ga vprasa: ,,Si-li vpragal
carja Zmaja o meni?* — , Vprasal sem, prepelji
me prejl* — Kadar pride na drugi breg, rece brod-
niku: , Kdor pride prvi k tebi, posadi ga na brod
in suni brod od brega, ta bode brodaril na veke,
a ti se odpravi na svoj dom.* — Pride Vasilij Bez-
¢astni do doba, sune ga z nogo, dob se zvali. Pod
njim je zlata in srebra in dragega kamenja, da ga
ni presteti. Ozré se Vasilij, glej — ravno plava k
bregu.’dvanajst ladij, katere je bila rignula kit-riba
iz g_ei)e. Ladije pa vodi 6ni staréek, katerega je
bil 'srecal s pismom na potu k Zeni Marka Bogatega.
Staréek rece Vasiliju: ,,Glej, Vasilij, s ¢im te je
blagoslovil Gospod!“ stopi z ladije in gre svoj pot.

Mornarji znosijo zlato in srebro na ladije. Ko
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so bili gotovi, odpravijo se z Vasilijem Bez&astnim
na pot. Marku Bogatemu porocé, da prihaja njegov
zet z dvanajsterimi ladijami in da ga je obdaril
car Zmaj z nezmernim bogastvom.

Marko se zazsrdi, da se ni zgodilo po njegovej
zelji, ukaze zapre¢i vozicek in se odpelje sam k
carju Zmaju. Pripelje se do brodnika, sede na brod
brodnik pa sune brod — in Marko mora brodariti,
na veke. Vasiljj Bezéastni pa pride k Zeni in tasci,
zaéne uzivati in blagé nabirati, ubogim pomagati
in siromakom darovati, pojiti in sititi ]1h Dobil je

vse 1meﬁe Marka Bogatega TR L

Ilija Murome(\:f

(Ruska pripovedka.)

Pri slavnem mestu Muromu, v selu Karaca-
rovem, Zivel je kmet Ivan Timofejevié. Imel je .-
ljubega sina Ilijo Muromca. Ali sin ni mogel ho- &
diti. Sedel je polnih trideset let, ker ga nogi niste
mogli nositi. A po bozjem povelji prideta dva ro-
marja, stopita pod okno in prosita milostinje. Ali
Ilija njima govori: ,,Brata! pridita k meni v higo;
vsega imamo dosti.“ Romarja mu odgovorita: 1,W.F'sf,aml
sam!¥ | 7e {rideset let sedim, a vstati ne morem:
niti rok niti nog ne morem rabiti,* odgovori Ilija.
Receta mu pa romarja drugi¢: ,,Vstani sam!* Ilija
skuéa sv0jo mo¢ in pravi: ,,Vstal bi, moé je, da
bilo nog!*




Tretji ifa romarja: ,,Vstani sam !

Ilija po a svojo MOC vV novi¢; gane nogo, noga
se giblje, gane drugo — druga se giblje! Vstane,
stopi na négi. F
Na to velita romarja: ,,Pojdi po pijace, napoji
naju!l* Ilija uboga, vzame velik vré, gre v klet

globoko, nato¢i dobrega ola (piva) in ga prinese .

romarjema.

Ali ta mu receta: ,lzpij sam!“ Ilija zgrabi

vré in ga izprazni. Prinese drugi¢ piva, zopet ga
mora izpiti sam. Nato ga vprasata: ,Catis li, Ilija

8V0jo mo¢ 7 — ,,Catim jo 14 — Vprasata ga: , Ko-
lika je tvoja moc?* — ,Ako bil imel kol, dolg
od zemlje do neba, prevalil bi zemljo!* — Vender

mora $e jedenkrat po pijace in mora izpiti zopet -
sam, tako, da je cutil se sedemkrat ved moCl nego
li prej. Romarja izgineta. Yy

Vesel si skuje llija bojr vo in 'kopje je-
kleno, osedla konja dobre
oceta in pred mater ter jud}
in mati moja ljuba, pustita me¥ slavno mesto Kijev,
da molim Bega in se poklonim knezu Kijevskemu ;*

Oce in mati ga blagoslovita in mu receta:
»Jézdi premim potom na Kijev-grad, ter na potu
ne zali nikogar, in ne prelivaj krvi krstanske brez
potrebe.

Junak se 3¢ pomoli pred Bogom, poslovi se
od roditeljev ter se napravi na pot.

Pripovedke za mladino. II 4
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Prijezdi v temen gozd ter naleti na tabor raz-
hojnikov. Razbojniki ga ugledajo Ze od dale¢. Nje-
gov konj jim’je bil vieé. Tiho se zand razgovar-
jati, da bi mu vzeli konja, ker takega 3e niso videli
nikjer. ,,A zdaj jezdi na tako dobrem konji neznan
clovek.“ Zazene se jih na njega po deset in po
dvajset. Ali Ilija ustavi konja, potegne iz tula kal-
jeno strelo in jo polozi na lok. Spomnivsise besed
roditeljev, naj ne preliva krvi krg¢éanske brez potrebe,
vstreli v hrast, da se zazbije.

Razbojniki se ustrasijo; zbero se okolo junaka,
padejo na kolena pred njega in zadné govoriti:
,;Gospodar nas, otka nas, dobri mladeni¢! Pregre-
sili smo se nad teboj, vzemi si kazen za na$ greh,
kolikor se je spodobuje, pisane obleke in éredo konj,
kolikor hoces.“ Ilija se nasmeje in rece: ,Nimam
jih kam déti, — ali, ¢e hocete zivi ostati, ne
ustavljajte se!“

S temi besedami jezdi dalje proti slavnemu
gradu Kijevu.

Pride pred grad Crnigov. Pred gradom stoji
vojska basarmianska; toliko je bilo vojakov kakor
smeti. Oblegala je Crnigov,' porusiti je hotela grad,
porusiti cerkve, vjeti kneza samega. V tej sili se
poZalosti Ilija, uda se v voljo Stvarnika, svojega
Boga, in sklene pustiti glavo za kricansko vero. Z
jeklenim kopjem za¢ne pobijati silo basurmansko,
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pobije pogansko vojsko, vjame carevi¢a basurman-
skega ter ga Zene v grad‘

Veseli ga sprejmo Crnigovéani, knez sam mu
pride naproti, pozdravlja mladeni¢a, zahvaljuje se
mu in vsi ljudjé hvalijo Boga, da jim je poslal re-
senika in jih ni pustil poginiti od sile basurmanske.
Peljejo ga v palaco, napravijo veliko gostijo, ter ga
potlej pusté dalje potovati.

llija je hotel jézditi po ravnem potu v Kijev.
Ali na potu je sedel razbojnik Solovej Ze celih tri-
deset let, niti konjika niti peSca ni pustal mimo;
ubijal pa ni ljudi z orozjem nego Zvizganjem. Znal
je tako strasno zazvizgati, da je usmrtil vsakega
na deset vrst*) okolo.

Jahajo¢ po ravnem polji prijezdi Ilija v les
Brjanski; ondu zagleda sled junakov in jezdi po
njem k reki Smorodinki.

Solovej razbojnik je slutil svoj konec, zatorej
ne pusti Ilije blize nego na dvajset vrstin zaZvizga
na vso moé. Ali junakovo srce se ne ustrasi. Kadar
jezdi Ilija na deset vrst, zaZvizga Solovej drugic tako
moc¢no, da se je izpodtaknil konj. Ali junaka to
ni ustragilo, konja naZene naprej in prijezdi kmalua
pod Solovejevo gnezdo, zvito na dvanajstih hrastih.

Solovej je sedel.na gnezdu, zagledal svetorus-
kega junaka, zaZzvizgal na vso moc ter .hotel ubiti

*) Jedna vrsta na Ruskem méri 1066 metrov, je toraj
nekoliko dalSa nego kilometer.
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Muromea. Ali to mu ni pomagalo ni¢. Ilija vza-
me tugi lok, dene kaljeno strelo na tetivo, vstreli
v gnezdo razbojnikovo in zadene Soloveja ravno v
oko, da mu ga izbije. Kakor ovsen snop se zvali raz-
bojnik iz gnezda. Hitro sko¢i Ilija k njemu, zagrabi
nasprotnika, priveZe ga k stremenu in jezdi dalje.

Ob potu pride do palaée Solovejeve. Okna
so bila odprta, razbojnikove tri héere so gledale
na pot, Manjsa hé ugleda junaka in rece ses-
trama: ,Glejte, nag ote se vrata domdv, kmeta
zene se seboj privezanega k stremenu.“ Ali sla-
rejsa héi zaplaka: ,,Tu ne gre nas ola; neznan
junak vodi nasega oceta ! ;

Vse tri héere pokli¢ejo svoje mozé: ,,Mozje
nagi mili, jézdite kmetu naproti, oprostite nasega
oCeta, ter ne puscajte nasega roda v takej sramotil*
Mozje, silni junaki, skocijoe na konje, jaSejo proti
Iliji. Imeli so dobre konje, ostra kopja in so mis-
lili Muromeca s kopjem vre¢i raz konja. Ko jih za-
gleda Solovej, rece jim: ,.Zéti moji mili, ne drazite
silnega junaka, usmrtil bi vas vse tri. Poprosite
ga pokorno, naj ide na moj dom izpit Ga%o zele-
nega vina.“

Zeti povabijo Muromeca na svoj dom. llija
gre Z njimi, Ker ni poznal njihove hudobije. Kadar
stopi skozi vrata, vzdigne starejsa razbojnikova héi
Zelezen zapah izza vrat, da bi ga ubila. Ali Ilija
zapazi to, ter jo prebode s kopjem.
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Potem jezdi dalje in pride v Kijev. Naravnosl
gre v kneZevo palaco, moli Boga in pokloni se knezu.
Knez Kijevski ga izprasuje: ,,Reci, mladenec dobri,
kako te zovejo, kje si doma?* Ilija mu odgovorja:
,,Gospodar, imenujejo me, Ilijusko (malega Ilijo),
po ocetu pa Ivanovega, doma sem iz vasi Kara-
¢arove blizu mesta Murmoma.*

,Po katerem potu si prijezdil v Kijev ?

,,Preko Crnigovega; ondu sem pobil vojsko
basurmansko; oprostil sem grad. Od ondod sem
jahal naravnost po cesti in vjel silnega, razbojnika
Soloveja, prignal sem ga s seboj privezanega k stre-
menu.‘*

Ali knez mu ne veruje, razjezi se in pravi:
,,Kaj lazes:* — Junaka Alesa Popovi¢ in Dobrinja
Nikiti¢ gresta pa gledat, najdeta Soloveja in potrdita
knezu to, kar je govoril Ilija. Zato pogosti knez
junaka. '

Knez in kneginja bi bila rada slisala, kako
zna zazvizgati Solovej. llija ju ogrne &ez glavo s
sobolovim koZuhom, da bi jima ne skodoval Zvizg,
pripelje razbojnika v dvorano in mu ukaze, da naj
zazvizga samo na pol moci. Ali Solovej zaZviZga
na.vso moé tako, da popadajo vsi junaki na tla,
Se knez in kneginja bi bila skoraj ‘oglugela, sam
Ilija ostane na nogah. Zato se razjezi Muromec
in ubije Soloveja.

Kmalu se izprijazni Ilija z mogocnimi junaki
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na dvoruKijevskem; vsi so ga ljubili, ker ni bil
prevzeten. Z mogoc¢no roko je éuval Muromee drzavo
sovraznikov in ljudstvo mu je dalo ime ,,stari kozak.*
Z Dobrinjo Nikiticem se pobratita in se odpravita
po svetu iskat slave v boji. Tri mesece jezdita po
ravnem polji, a ne najdeta sovraznika. Nihée si
ni upal ustavljati se takima junakoma.

Nekoé srecata prosjaka. Ilija naZene konja
proti njemu in hode pokazati svojo mo¢ nad njim.
Ali progjak mu rece: ,,0 Ilija Muromec, spominas
li se, v %oli sva se ucila vkupe, a zdaj naganja¥
xonja name, kakor na kacega neprijatelja. Tega
pa ne ves, da se je zgodila v slavnem Kijeva ve-
lika nesreca. Prijezdil je nevernik Idolisa, silni junak
necisti. Glavo ima kakor kotel, preko ple¢ meri -
sezenj, od jedne obrvi do druge da celo ped. Ce-
lega bika sné na jedenkrat, in izpije poln kotel dla
(piva). Knez je zel6 Zalosten, ker si ga zapustil
v takej sili.*“ Jedva (komaj) slisi Ilija to zalostno
novico, oblee prosjakovo oblacilo in gre naravnost
v Kijev. Kadar pride na knezev dvor, prosi z ju-
naskim glasom: ,,0 kje si, knez Kijevski, poslji
prosjaku mislostinje !*‘

Knez ga slisi. pride pred vrata in reée ,;sStopi
v palado, nasitim in napojim te, in dam ti zlat na
pot! 146 .
Prosjak stopi v dvorano, postoji pri peci in
gleda, kaj se godi. Za miizo sedi ravno strasni ve-
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ikan Idolisa. Lacen je, jesti zahteva, prines6 mu
celega pecenega bika in on ga sné s kostmi vred.
Nato zahteva pijace. Prineso mu kotel 6la; dvajset
moZ ga je jedva privleklo v sobo. Idolisa pa zgrabi
kotel, vzdigne ga do ust in izprazni do zadnje
kapljice. Vsi junaki in knez sam so trepetali, ko
so videli to silno velikanovo moé¢. Prosjak pa rece:
,,Moj ota je imel poZresno kobilo, nekdaj se je
nazrla tako, da je crknilal®

Te besede razjezé Ildoliso, skodi izza mize,
stopi pred prosjakasin zarohni: ,Kdo si, prosjak,
da se noréujes iz mene? Saj te ni kaj vzeti v
roke! Nisi kakersen je bil Ilija Muromec; ali 3e
z njim bi se skusil.* — ,No, le poglej, kak3en je
llija!® zavpije Muromee, vrze klobuk z glave in
udari velikana za uho. Udarec $e ni bil posebno
mocan, vendar se zvali Idolisa mrtev na tla.

Zdajci zagrabi Ilija velikanovo truplo in ga
butne skozi okno na ulico, da porusi tudi kos stene.
Velicega veselja vzkliknejo junaki in knez, ko vidijo
Muromea pred seboj. Veliko gostijo napravijo ter
se zahvaljujejo junaku, da jih je otél sitnega prev-
zetnika,
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Ivan Durak.*)

£ 74 Ru.ska pripovedk:lz. ;
V nekej vasi je Zivel kmet ; imel je tri sinove. Dva

sta bila pametna, a tretji neumen (Durak). Ko je
bil oée ze star, poklice sinove k sebi in jim rece:
,»oinovi ljubi! ¢utim, da mi ni veé¢ dolgo Ziveti. Ka-
dar umrem, storite mi zadnje veselje, ¢ujte vsak po
jedno no¢ na mojem grobu. Najstarejsi sin prvo noc,
srednji drugo, a najmlajdi tretjo.* Otroci mu oblju-
bijo, da bodo izpolnili njegovo Zeljo.

Skoraj potem umré oce. ‘Smom ga pokoplje]o_
kakor se spodobuje. Pride prva noc, treba je, da
gre najstarejsi sin na o¢etov grob bdét. A ker je
bil oZzenjen, rete Zeni: Daj Duraku pogace, naj poj-
de on zame na grob odetov.“ Zena poklice Duraka
in mu rece: ,,Na pogace! pojdi in ¢uj na grobu za
mojega moza. — Durak vzame pogaco, zgrabi hras-
tovo palico v kotu in odide k ogetu na grob. Ko
pride tja in posedi nekoliko, zapazi, da ustaje oce
iz groba, in zato ga vprasa: ,.Zakaj ustajes, otka?*
— Oce vprada: ,Kdo je prigel nocevat?* — Durak
odgovori: ,Jaz, ocka, tvoj sin, Durak!” — Na to
o¢e: ,No Durak, ker si prisel k meni nocevat, dam
ti za to dar.“ Starec zazvizga, hrkne z mladeniskim
vzkrikom, z junaskim ZviZganjem:

,,Siveek, rujavéek,
Vesci belec;

#) Ivan Durak, to je: Ivan neumni.
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Stoj pred mano,
Kakor list med travo!*

Konj pritece, zemlja se strese, iz udes se mu
vije dim, iz nozdervij (nosnic) mu lize plamen. Ko
pritece konj, obstoji pred njim, kakor ukopan, in
slarec rece: ,.Glej, sin ljubi. konj je tvoj, ti mu vla-
~ daj po mojej smrti. Na to pokaze Duraku vso pri-
pravo, kakor: kopje, bojni kij, meé i. t. d. Ko Du-
rak vidi krasnega konja, zahvali se odetu. Starec
leze zopet v grob, a Durak sedi vso noé¢ na grobu.

Zjutraj gre domév. Jedva pride, izpraZujeta
ga brata: ,,No durak, kje si bil?** Durak odgovori:
,.Kje? Noceval sem na ocetovem grobu.*

Preide dan, pride druga noé; trebalo je iti ¢ut
na gomilo drugemu bratu; a ta re¢e Duraku: ,,Poj-
di in nocuj za mene na ocetovem grobu, tudi jaz
ti dam za to pogadce.*

Durak vzame vesel pogaCo, prime palico in
odide na grob. Pri%edsi, posedi nekoliko na grobu.
Skoraj slisi, da o¢e ustaje in vprasa: ,Kdo je pri-
sel nocevat?* ,Jaz, 6¢ka. tvoj sin Durak!* Na to
rece starec: ,Ker sta se polénila tvoja brata priti
vsak po jedno no¢na moj grob, podarim ti % dru-
gega konja mnogo boljsega od prvega.” Potem za-
Zvizga starec, hrkne z mladeniskim Zvizgom, z ju-
naskim pokrikom:

,Sivéek, rujavéek,
Vesci belec;



Stoj pred mano,
Kakor list med travo !*

Konj pritece, zemlja se strese, iz u%es se mu
vije dim, iz nozdervij mu suce plamen. Jedva pri-
bezi, ze stoji pred njim, kakor ukopan. Tedaj rece
starec Duraku: ,,Glej, sin ljubi, to ti je drugi konj.
Kadar ti ga bo treba, zazvizgaj tudi ti tako.” Du-
rak vidi, da je ta konj %e boljsi od prvega in za-
hvali se ocetu.

Starec spusti konja in leze zopet v grob. Ka-
dar no¢ mine, gre Durak domov.

Ko pride tretja no¢ in je bila vrsta, da gre
noCevat on sam, niso mu dali ve¢ pogace, nego
ogorelo skorjo kruha. Durak vzame skorjo, ide k
ocetu in sede na grob.

Kmalu vidi, da je ofe vstal in cuje ga, da.

vprasa: ,,Ali si pridel noCevat ti, Durak?* Durak
rete, da je on. Zatorej rece starec: ,,No, sin ljubi,
ker si prigel tudi poslednjo no¢ nocevat k meni, po-
darim ti tudi zadnjega konja.* ZaZviZzga starec,
hrkne z mladeniskim Zvizgom, z junaskim vzkrikom :

woiveek, rujaveek :

Vesdi belec;

Stoj pred mano,

Kakor list med travo !

Konj pritece, zemlja se strese, iz uses se mu
vije dim, iz nozdervij mu lize plamen. Jedva pri-
bezi, Ze stoji pred starcem, kakor ukopan. Starec

rece : ,,Glej, sin Ijubi, tu ti je tretji konj, zapoveduj

o I
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mu, kakor tebi drago.. Le svojima bratoma, mo-
jima sinoma ne reci ni¢esar.* — Durak obljubi, da
jima ne pové nicesar, v tem pa vidi, da je ta konj
mnogo lepsi od prvih dveh. Na to se oprostistarec s si-
nom in mu rece: ,,Sin ljubi, zdaj me ne bodes videl
vec.* Leze v grob, a Durak sedi vso no¢ no grobu.
Zjutraj gre domév in ne pové nikomur niéesy
Potem zac¢neta deliti brata ocetovo imowino;
ali delila sta le sebi, Duraku nista dala niéesar. Za-
to re¢e on: ,,Kaj pa bo meni, bratca?*‘ Ona dva
mu odgovorita: ,,Bodi zadovoljen s tem, da te bo-

deva redila.“ Tako je ostalo; Durak je Zivel v mi- /
ru z bratoma. ! \ o e &

Ne dale¢ od vasi, Jje zivel Durak, bilo je
mesto, v katerem je gospodoval kralj. Imel je tri
héere za mozitev. Nekega dne pokli¢e kralj hcere
k sebi in jim rece; ,Hcere ljube! Dorasle ste ze
vse, zatorej je ¢as da govorimo o moZitvif — Hcere
mu odgovoré, da bodo delale po njegovem povelji.
Kralj jim rece, da jim samim prepusta izbirati si
Zenine. Zatorej rec¢e najmlajsa héi: ,,Milostivi ocka!
¢e dajete tako milost in nam dovoljujéte izbirati si
7enine, zapovejte ograditi sodnje mesto in postavite
na tem mestu dvanajst kron. Kdor Zeli vzeti mene
za Zeno, ta naj preskodi na konju vseh dvanajst
kron. Na to poslje po raznih kraljestvih oznanilo,
k raznim kraljem [in razglasi, kateri dan. je priti.
Po vsem mestu se je raznesla vest, da se snid6 kralji

s ?
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in silni mogoéni junaci ter iz drugih zemelj poslanci.
Konéno pride vest tudi v vas, v katerej je #vel
Durak z bratoma.

Kadar pride ostanovifeni dan, zacneta se pri-
pravljati brata, da bi 8la v mesto gledat, kako bodo
kralji in silni, mogoéni junaci na konjih preskakavali
dvanajst kron. Kadar vidi Durak, da se pripravljata
brata na odhod, za¢ne ju prositi s peci, na katerej
Jje sedel;, ,Bratca, kam li ideta?* Brata mu od-
govorita, da gresta v mesto gledat raznih kraljev in
junakov. Durak jima rece: ,Vzemita, bratca, i me-
ne s seboj!* Ali ona zakricita: ,,Kam bi sla s te-
boj, Durak: kaj znas ti? Ali bi te vzela s seboj za
stragilo?* Na to ne rede Durak nicesar, a ona se
odpravita v mesto. Kadar odideta, zleze Durak s
pedi in reée Zenama! ,Dajta mi kosek; od Zalosti
pojdem v gozd, da naberem gob, ker me brata
nista vzela s seboj. Zeni mu daste kosek in Durak
gre v gozd po gobe. ;

Kadar pride v les, vzame kosek z rame in
ga obesi na drevo. Potem zaZviZga, hrkne z mla-
deniskim Zvizgom, z junaskim vzkrikom:

»oivéek, rujavéek,
Vesdi belec;
Stoj pred mano,

Kakor list med travo!*
Konj pritece, zemlja se strese, iz u%e$ se mu

vije dim, iz nozdervij mu lize plamen. Jedva pri-
te¢e, Ze stoji pred Ivanom Durakom, kakor ukopan.



Sl |

Durak mu zleze v aho, prileze skozi drugo zopet
vén in postane tako krasen mladened, da ni pove-
dati, ni se domisliti, ne s peresom popisati. Séde
na konja in odjaha naravnost v mesto. Kadar do-
hiti brata, zavpije Ze iz dale¢ na nju, naj se mu
ogneta. Brata se mu ognet. hitro, ali on juza¢ne
biti z bicem, ko ju doide. Brata ga prosita s sol-
zami v oCeh, naj ju ne bije in prévita, da nista
storila nobene krivice, a on le upije nad njima, zakaj
se mu nista ognila. Potem jaha dalje.

Kadar pride na sodnje mesto, najde zbranih
mnozico kraljev in silnih junakov. Mesto je bilo
ograjeno. (Giledalci.odpr6 takemu junaku, kakersen
je bil Durak, takoj ogrado. Kadar ga ugledajo kralji
in, junaki, za¢udijo se vsi konju in njemu samemu,
ker ni imel nikdo takega konja, nikdo ni bil tako
krasen kakor Durak\ Vsi so ga gledali, vsi Zeleli
poizvedeti, iz katerega carstva je. Ali Durak je
gledal také temno, da se ga nih¢e ni upal nagovo-
riti. Pride éas, in zaceli so preskakavati dvanajst
kron. Nihée jih ni mogel preskociti ve¢, nego tri.
Pride red na Duraka. Ta pojaha nekoliko krati po
sodnjem mestu sém ter tja in potem skoé¢i; ali
konj njegov ni mogel preskociti vseh dvanajst kron
preskocil jih je samo 3Zest.

Kralji in junaki so se mu ¢udili. Kadar Durak
vidi, da se mu ni posredilo preskociti vseh kron,
zapusti sodnje mesto ;v trenotku je bil vsem izpred
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o¢i ter je jahal domoév. Pride v gozd, skotis konja,
vzame s sebe oklep, razsedla konja, zveze mu jer-
mena in ga izpusti, rekot: ,,Dobri konj, idi po Gistem
polji in po zelenih logih; kadar te bodem klical,
pripravljen bodi!* — Nato oblete svojo obleko,
vzame kosek z drevesa ter gre iskat. gob. Ker je
jemal vsako, kaker3na je bila, nabral jih je kmalu
poln kosek. Odnese ga domov. Zene ogledate gobe
in zapazite, da so same musnice in skripice, katerih
ni varno jesti; razsrditi se in ga psujete: ,Zakaj
si, Durak, nabral takih gob? Kdo jih bode jedel
razven tebe?* Durak odgovori: ,Kaj %e vse, gob
grem nabirat, a Se tega ne pogg’)dim I%

Ne dolgo in brata prideta domov ter zacneta
pripovedovati, da sta videla mnogo kraljev in sil-
nih, mogo¢nih junakov. Opisujeta njihove konje in
pripovedujeta tudi o Duraku (poznala ga nista, tudi
fakrat ne, ko ju je pretepel). ,,Prijahal je, tako
pripovedujeta brata, ,tudi junak, prelepe rasti, dra-
gocene obleke; njegov konj je bil také lep, da se
mu je vse ¢udilo. A pri vsem tem je bil tak
o3abnez, da je naju neusmiljeno pretepal, ker se
mu nisva izognila s poti. s,L[)urak sedi pri peéi in
rede: ,,Nu, bratca, ali vaju'nisem dobro naklestil ?
Ali brata zakri¢ita nad njim. ,,Kaj blodis, Durak?

Ta junak je bil prekrasen, in pri tem nenavadno -

mocan; a ti sédi pri peci, ter ne govori nicesar, ¢e kdo
sligi, kar govoris, zapro te, in e nama bode gorjé.*
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Kmalu potem se brata odpravljata zopet v
mesto. Durak ju prosi: ,Kam li gresta, brata ?‘
Brata mu odgovorita: ,,V mesto ideva, da pogle-
dava kralje in silne, mogo¢ne junake.“ Durak ju
prosi, da bi ga vzela s seboj, ali ona dva ga ne
vzameta in odjahata sama.

Po njihovem odhodu zleze Durak s pedi, vzame
kosek in gre po gobe. Kadar pride v les, dene
kosek z rame in ga obesi na drevo.

Na to zaZvizga, hrkne z mladeniskim Zvizgom,
z junaskim pokrikom:

,.Siveek, rujavéek,
Vesci belec;

Stoj pred mano,
Kakor list med travo!*

\ Kon_] pmtece zeml_]a se strese, iz u%e§ se mu
vije dim, iz nozdervi) mu lize plamen. Jedva pri-
bezi, e stoji pred njim, kakor ukopan. Zdaj mu
Durak zleze v tho in skozi drugo zopet vén in
postane tako lep mladened, da ni mogoce povedati,
ni domisliti se, niti popisati peresom. Sede na konja
in odjaha v mesto. Jahajo¢ dohiti brata ter jima
zakri¢i: ,,S potil’* Brata se ogneta, ali on pride
jedva do njih, zacne ju biti z bi¢em in odjezdi.
Kadar prijaha na sodnje mesto, spusté ga v ogrado.
Tu se pokloni junakom in stopi v red z druzimi
- Pride ¢as in junaki so zaCeli preskakavati krone,
ali niti Sest jih ni nobeden preskocil. Pride red
na Duraka. Durak jaha na sredo sodnjega mesta,



jaha nekoliko krati sém ter tja, naposled skodi s
" konjem ter preskoci devet kron. Ker ni preskodcil
vseh dvanajst, obrne se in zbezi v gozd nazaj.
Tam razsedla konja, sle¢e oklep, zaveze vse skupaj
konju za sedlo ter gaizpusti. Oblede zopot kmecko
obleko, obesi kosek na ramo in gre iskat gob.
Nabere jih, kolikor mu jih je prislo pod roki in
jih nese domév. Kadar vidite Zeni gobe, zacnete
ga karati: ,,Tebe bove redile s temi gobami!*“ Durak
na vse to_ne rece besede, zleze na peC in obsedi.
Kmalu prlieta brata iz mesta in zacneta pripove-
dovati, kaj sta videla. Med drugim pripovedujeta:
»Prijahal je tudi junak, mladeneé¢; imel je konja,
kakersnega ni imel nobeden drug. Ali hil je tak
osornez, da je naju pretepal na potu, ker mu se
nisva izognila.* — | Nu ali vaju nisem tepel jaz?*
oglasi se Durak na pe¢i. Brata zakricita nad njim:
»Kaj méljes, Durak? Zvezali te bodo in %e nama
se ne bodo dobro godilo.* Durak obmoléi in sedi
vez dan na pedi.

Tretji dan se odpravljata brata zopet v mesto.
Durak ju prosi: ,Vzemita me, bratca, s seboj.*
Ali ona dva odgovorita: ,Cemu bi jemala tebe,
Duraka? Al bi te gonila s seboj za strasilo, da bi
se ljudje smijali!® Durak obmoléi, brata odideta.
Zdajci Durak zleze s pedi vzame kosek in gre po gobe.
Kadar pride v les, obesi koek na drevo, zazvizga,hrkne
z mladeniskim Zvizgom, z junaskim pokrikom:
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,.Siveéek, rujaviek,
Vesci belec;

Stoj pred mano,
Kakor list med travo!

Konj pritece, zemlja se strese, iz ufes se mu
vije dim, iz nozdervij mu lize plamen. Jedva prileti
ze stoji pred Durakom, kakor ukopan. Durak mu
zleze skozi uho v glavo in skozi drugo uho zopet
vén ter postane také krasen mladene¢, da se ne
more povedati, niti s peresom popisati. Oblece ju-
na¥ko opravo, sede na konja in odjaha.,

Ni prijahal % do mosta, pa doide brata.
Zavpije nad njima, naj se mu ogneta s poti. Kadar
pride do njih, za¢ne ju biti z bi¢em. Brata ga pro-
sita: ,,Usmili se naju, milostivi gospod! Zakaj naju
bijes, saj ti nisva storila ni¢esar.‘“ — Durak njima
odgovori : ,,Zakaj se nista izognila, kadar sem zacel
kricati?** Na to odjaha v mesto. Prijaha na sodnje
mesto.

Gledalci mu odpré ogrado, Durak se pokloni
kraljem in silnim, mogo¢nim junakom in se postavi
v réd. Kadar ga zagledajo, ne morejo se nacuditi
njegovemu konju. A ker je bil Durak sam zelo lep
Zelel je vsak vedeti, od kod je doma. Ali on ni
govoril z nobenim, in tudi nobeden ni smel k njen,
da bi ga vprasal. ;

Kadar pride cas, zaceli so junaki preskakavati
Pripovedke za mladino II. o

R
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krone, ali izmed vseh junakov niti jeden ni mogel
preskociti vseh dvanajst. Pride red na Duraka.
Jaha nekoliko krati po sodnjem mestu, naposled
jaha proti dvanajsterim kronam, izpodbode konja
in presko¢i vseh dvanajst ravno pred kralji¢ino,
katera je sedela tam in je gledala, kako skacejo
kralji in junaci. Kralji¢éina ga udari s pecatom na
Gelo, da se mu naredi na Celu takoj zvezda, katera
je sijala, kakor solnce.

Durak odjaha hitro domov.

Kraljeva héi pride z dvanajstimi kronami in
oce jej rece: ,Ljuba héi! kar si Zelela, dosegla si;
ali kje poisces krasnega Zenina? Nihce ne vé, od
kod je doma; k temu je morebiti Ze oZenjen, Zato
ti svetujem, héi ljuba, izberi si Zenina izmed prislih
kraljevicev, kakor ste storile Ze tvojisestri.* Ali mlajsa
héi mu odgovori: ,Gospodar milostivi, ocka moj,
ker ste nam Ze dovolili, da si izbiramo Zenine po
svojej volji, prosim vas, da me ne silite v mozitev.”

V tem, ko so také govorili, prijahal je bil
‘Durak Ze v gozd. Skoci s konja, sle¢e bojno opravo
vzame sedlo s konja in ga pusti po lesu, a sam
oblete kmecko obleko, dene kosek na ramo in gre
iskat gob. Ker je jemal vsako, kakersno je dobil,
nabral jih je hitro dosti. Celo si obveze z robcem,
da bi se mu ne videla zvezda in odide domov.
Doméa odd4 gobe Zenama. Jedva jih pogledate, za-
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&nete ga karati, da je prinesel také slabih. Durak
ne rece besede in zleze na pec.

Kmalu prideta brata iz mesta in za¢neta hva-
liti kraljevice, katere sta videla v mestu. Pripo-
vedujeta tudi, da je prijahal prekrasen junak na
lepem konji, kateremu se je vse ¢udilo. ,,Ali junak
je velik velik surovez* pristavita brata, ,ker je
naju tepel Ze trikrat na potu. Durak na peci rece:
,,Ali sem morda jaz vaju tepel? Brata zakricita:
»Kaj ves ti, Durak ?* Kadar sta brata sedela pri
jedi, odveze si Durak &elo in razvetli vso izbho z
zvezdo, ki jo je imel na &elu. Osupela vprasata ga
brata: ,Kaj pocenjas, neumnez?‘ A on odgovori:
, Nia 1« :

V mestu pri kralji je bilo veliko veselje; pri-
pravljali so svatbo za dve héeri. Po svatbi so od-
hajali kralji in silni junaki vsak na svoj dom.

Po njihovem odhodu prosi najmlajsa kraljeva
h&i svojega ofeta, naj bi poslal po vsem kraljestvu
oznanilo, da bi prisli vsi ministri, plemenitniki in
njihovi sinovi na kraljevi dvor. Mislila je, da med
njimi najde svojega Zenina. Kralj, ki je ljubil
héer, razposlje oznanilo in zberé se ministri ple-
menitniki. in njihovi sinovi; ali kraljicina ne najde
med njimi svojega Zenina. Zato prosi o&eta, naj bi
ukazal priti vsem svojim podloZznikom], naj bi pri-
pravil hise zanje in prigotovil 6bed. ,Saj imate,”
rekla je, ,ofka moj, take palace, v katerih bodo

4



podloZniki lehko stanovali do ustanoviéenega dnéva,
Kdo vé? morda je meni namenjeni Zenin kak pod-
loznik, ki se skriva v priprostej obleki.‘

Kralj se je tej pro3nji dolgo ustavljal, a na-
posled je razposlal vender ukaze na vse strani, naj
se zbere ves priprosti narod o dolodenem dnevu.
Kadar pride kraljevi ukaz tudi v tno vas, kjer je
zivel Durak, zacéneta se pripravljati tudi njegova
brata v mesto. Durak ju prosi, da bi vzela tudi
njega s seboj, ali ona ga ne marata. Prosili ste
zdaj Zeni zanj. Zatore] receta brata: ,,Vzameva
te, ali to ti poveva, ako se predrznes kaj govoriti,
zvezeva te, da nama nikoli ve¢ ne uides.* Durak
jima ‘obljubi, da bode mol¢al, in vzela sta ga s
seboj. V mesto dospevsi, ¢akali so v pripravljenih
palaéah dolo¢enega dneva, Ta dan se je zbralo
neznano veliko ljudi. Pripravljen je bil tudi obed.
Sedli so za mize. Med obedom prinese mlajsa
kraljitcna vsakemu piti. Kadar pride k mizi, pri
katerej je sedel Durak, dala je piti najpred vsem
drugim, potlej e le pride do njega in mu prinese
kupo k napitku. Ali zdajei ugleda, da ima Ivan
zavezano ¢elo. Zatorej ga vprasa: ,,Zakaj imas za-
vezano Celo?* Ta odgovori: ,,Hodil sem po gozdu
za gobami, in udaril sem se.* Ali 6na mu ne ve-
ruje, in rece: ,,Odvez celo, da vidim.“ Durak ni
znal, kaj bi storil, ali ona ga primora, da odveze
robec, in zdajci se razsvetli vsa kraljeva palaca.
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Kralji¢ina mu ukaZze, da stopi izza mize, ufrne ga
z brisato ter popelje h kralju, rekoé: , Milostivi
oc¢ka, tu je moj Zenin, katarega sem iskala.”” Kralj
pogleda Duraka, zacudi se in rece: ,,Kaj ti je, héi
moja; ali ne vidi§, da je neumen? Tvoj Zenin je
bil mlad, prekrasen junak.“ Ali héi je le govorila,
da je ta oOni, sateri je bil prijahal na sodnje mesto
in prosi, naj bi ga jej dal za moZa. Kralj ugovarja,
ali vse je bilo zaman; bil je primoran, da jej da
Duraka za moza. Kadar je bila svatba koncana,
odkaze jima kralj posebne sobe in rece hceri, da
« mu njen moZ ne sme nikoli pred oc¢i. Zato je Zi-
vela kralji¢ina s svojim moZem nekaj Casa prav na
samem. Kmalu potem zvé kralj, da se po njegovih
gozdih, po katerih ni smel drug loviti nego kral]
sam, potika zlatorog jelen.

Pozeli imeti také ¢udnega jelena in rece ze-
toma: ,Zeta ljuba! storita mi to ljubav, in ujemita
mi zlatorogega jelena, kateri se potika po mojih
gozdih." Zeta ga noceta Zaliti, zatorej ukaZeta osed-

lati najboljsa konja, poslovita se od Zen in odjahata

v gozd.

Najmlajéa: kraljeva héi pride k mozu v sobo,
in mu reée: ,,Kaj sedis5 doma in ne zna$ nicesar!
Druga dva ocetova zeta sta odjahala iskat jelena
zlatorogega, a ti sedis? Durak jej odgovori: ,,Pojdi
k ocetu kralju, in prosi ga, naj mi da kacega konja,
¢e tudi nisza drugo rabo, nego za to, da vozi vodo.“
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Zena gre k odetu in mu rede: , Milostivi gospodar,
ocka moj ljubi! podarite mojemu mozu kacega konja,
morda on ujame jelena, katerega ste zazeleli.** Kralj
mu ukaZe dati bolnega konja. Kralji¢ina gre k moZzu
in mu rece: ,ldi, izprosila sem ti konja.“ Durak
stopi na hodnik in vidi, da mu hotejo osedlati konja,
ali on jim brani, sede nanj brez sedla in odjaha.
Kadar prijaha dve vrsti od grada, skoéi raz konja
prime ga za rep, potegne koZo z njega, vrze mrho
mrtvo natlainrede: ,,Evo, vrane in srake! tuimate
pojedino od kralja. Nato zaZvizga, hrkne z mlade-
niskim Zvizgom, z junagkim pokrikom:

»oiveek, rujaviek,

Vesci belec;

Stoj pred mano,
Kakor list med travo!‘

Konj pritece, zemlja se strese, iz uses mu vije

dim, iz nozdervij mu lize plamen. Jedva pritece,
Ze stoji pred njim, kakor okupan. Durak mu zleze
v aho in skozi drugo vén in postane tako lep mla-
~deneg, da ni mogode povedati, niti popisati s peresom.
Nato dene na konja sedlo ¢erkasko, podprogo bu-
harsko, dvanajst podprog iz same svile emahanske:
svila se ne trga, jeklo se ne lomi, arabsko zlato ne
rujavi. Kadar Durak zasede konja, skace Z njim
po oznatenem gozdu, kakor lehkonoga srna. Kmalu
naide jelena zlatorozca in ga ujame. Priveze ga
za rog in ga Zene na cesto. Ondu si razpné Solor,
priveZe konja in jelena, a on leZe, da si oddahne.

-
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Kraljevi¢a sta dolgo jahala po polji, ali nikjer
nista nasla jelena. Kadar prideta po cesti, kjer je
stal Sator, ugledata privezanega jelena in govorita
med seboj. ,,Glej, bratec, to je Sator 6nega junaka,
kateri je bil prijahal na sodnje mesto. Glej tudi
privezanega jelena. Idiva k njemu in prosiva ga,
da ga nama proda bodi si za katero koli placilo.*
Drugi pritrdi k temu; ideta, k satoru, odkrijeta se,
stopita v Sator in poklonivia se Duraku receta.
,,Milostivi gospodar! prigla sva, da bhi kupila vasega
jelena.* Durak jima odgovori: ,Rad hi ga vama
prodal, ali storil sem obljubo, kadar sem sel jelena
lovit, da ga ne prodam nikomur.”“ Kraljevi¢a vpra-
Sata, kako obljubo je storil. Durak jima pové, da
obljuba ni velika, samé6 palec z noge. Nato jima
rece, da je iz daljne dezele doma ter ne bode nihce
znal, da nista jelena sama ujela. Kraljevica ga nista
poznala, mislila sta, da je res iz daljnega kraja
dom4, a Zzelela sta tudi izpolniti kraljevo Zeljo, zua-
torej skleneta, da mu dasta z noge palec. Sezu-
jeta se in Durak jima odreze palca. Na to se obu-
jeta, vzameta jelena in odjahata domév. A Durak
dene sator vkupe, vtakne palca za sedlo in odjaha
na mesto, kjer je bil ugonobil kraljevega konja.
Ondu sko¢i raz konja in mu da svobodo.

Zbralo se je pa na tem mestu mnogo vran
in srak. Durak zgrabi palico, pobije vrane in srake,
naveze jih na vrvico in jih vlece s seboj v grad.
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Pri kralji je bilo veliko veselje, ker sta bila zeta
prignala jelena. Durak pride pod okno in zavpije
,,Gospodar milostivi! podaril si mi konja, a ni me
mogel nositi; zatorej ti prinesem njegovo koo in
divja¢ine za obed.*

Kralj in héeri ste se mu smijali, a kraljevi-
¢ema ni bilo za smeh, odrezana palca jima nista
dala pokoja. Durak dene divjadino na tla ter odide
v svojo sobo. Pride njegova Zena za njim in mu pri-
proveduje, kako ste se jej sestri smijali, ker je vzela
njega za moza. Durak jej rete: ,Le naj se smejeti,
pride dan, da se jima bodes smijala ti.*

Skoraj potem zvé kralj, da po njegovih ob-
girnih gozdih hodi zlata svinja $¢etinka z dvanaj-
sterimi prasci. Poklie svoja pametna zeta in jima
re¢e: ,Zeta draga! ako me ljubita, pojasita v gozd
in ujemita zlato svinjo &etinko in dvanajst prascev.*

Zeta nesta bila neposluina; ukazeta osedlati
konja in odjahata. A kralji¢ina pride k Duraku in
mu rece: ,Kaj sedis doma? Ocka je poslal zeta
lovit zlato svinjo; jézdi tudi ti, morda jo ujames
sebi na cast.“ Durak odgovori: ,Na &éem bodem
jahal?* Kralji¢ina gre k ocetu in prosi svojemu moza
konja. Kralj jej rede: ,Héi ljuba! meni konja ni
zal, ali zal mi je tebe, ker se ti bodo smijali.*
Héi rece: | (Gospodar milostivi, ocka moj ljubi!
pustite, naj se mi smejejo, kolikor jim drago.“
Kralj ukaze Duraku dati konja. Durak ga ne pusti
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osedlati, nego sede nanj brez sedla in jaha iz kral-
jevega dvora. Jaha skozi mesto. Kadar prijaha na
polje, potegne s konja koZo, vrie mrho tja in rede:
,Evo, srake in vrane! tu imate pojedino od kralja.*
Zdajei zazvizga, hrkne z mladeniskim Zvizgom, z
junaskim vzkrikom :

,oiveek, rujaveek,

Vesdi belec;

Stoj pred mano,

Kakor list med travo!®

. Konj pritede, zemlja se strese, iz ues mu vije

dim, ‘Tz\.pozdervij mu lize plamen. Jedva pritece,
Ze stoji kakor ukopan. Duradek mu zleze v tho,
prileze skozi drugo zopet vén in postane tako krasen
mladene¢, da ni povedati, ne s peresom popisati.
Nato séde na konja in odjaha po polji v zapovedani
gozd. Kmalu se mu posreci, da ujame zlato svinjo
sdetinko z dvanajsterimi prasci. Zene jo seboj.

Ko prijaha na cesto, razprostre Sator, pri-
veZe konja in svinjo z dvanajsterimi prasci aDurak
leze, da si malo odpodcije.

Druga dva zeta nista mogla najti svinje. Vrneta
se domé6v. Ko prijahata do Durakovega Satora,
ugledata  svinjo in govorita med seboj: ,,Glej, bratec,
tu je zopet junak, od katerega sva kupila jelena;
idiva k njemu in prasajva ga, je li nama proda
svinjo. Skocita raz konj, ideta k satoru, odkrijeta
se stopita noter, priklénita se in zacneta prositi
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Duraka, naj bi jima prodal svinjo. Durak jima od-
govori, da je ne prodaje, a vendar jima jo hoce
dati, ako si pustita odrezati oba palca z rok. Siro-
maka nista znala, kaj bi storila; rada bi bila
imela svinjo, ali zal jima je bilo palcev. Durak
jima rece, da lehko hodita v rokovicah, in ¢e bi
ju vprasal kralj, zakaj nosita rokovice, naj mu od-
govorita, da ju bolé roki. Konéno mu obljubita palce.

Durak jima odreZe palca, d4a jima svinjo in
prasce, in zeta odjezdita v mesto. Kadar odideta
podere Durak sator, dene ga na sedlo in jaha na
6ni kraj, kjer je bil pustil kraljevega konja. Ondu
sko¢i raz konja in mu da svobodo. Vide¢ na tem
kraji mnogo vran in srak, pobije jih precejsno ste-
vilo, naveZze na vrvico, vzame koZo in gre domov.
Pri kralji je bilo zbranih mnogo ljudi. Durak za-
kri¢i: ,,Gospodar milostivi! kakega konja si mi
dal? Ni me mogel privesti nazaj. Zatorej ti pri-
nesem njegovo kozo in divjacine za obed.“ Nato
gre v svojo sobo. Pride za njim Zena in mu pri-
poveduje, kako ste se jej smijali sestri: Durak jej
rece: ,, Le naj se smejeti; pride dan, da se jima
bodes smijala ti.*

Za nekaj ¢asa poklite kralj zopet svoja zeta
pred-se in jima ree: ,Za trikrat devetimi dezelami
v tridesetem kraljestvu, v podsolnénem gospodarstvu
stoji smreka iz samega zlata. Veje ima sreberne,’ na
njih sedé rajske ptice in pojo pesni, carske. Kdor
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7eli imeti tako smreko, naj odlomi vejo od nje, pri-
nese jo na svoj dom in jo vsadi, drugi dan mu
vzraste smreka onakova, 'kakersna je ona tam v
tridesetem kraljestvu. Prosim vaju, zeta moja ljuba,
prinesita mi smreko; pol svojega kraljestva vama
dam.*“ Zeta bi bila rada dobila pol kraljestva, zatorej
sta slugala kralja, osedlala konja, poslovila se od svojih
7end, in odjezdila, Durakova Zena pride k mozu v
sobo in mu pové, da je ote poslal zeta za trikrat
deveto dezelo v trideseto kraljestvo po srebrno ve-
jico od zlate smreke, in mu tudi pové, kaj jima je
obljubil za to.

Durak jej rece: ,,Pojdi k oCetu in izprosi mi
konja, bodi si kakerdnega koli.“ Kralji¢ina gre in
rete ocetu: ,,O¢ka moj ljubi! poklonite mojemu
mozu, konja!** Kralj se nasmehne, rekoé&: ,,Héiljuba !
tvoj Durak mi pogubi vso konje.”* Hei mu odgovri:
,,O¢e ljubi! prosim vas samé zdaj 3e, potem nikoli
ve&.* Kralj ukaze, naj dajo Duraku konja. Kra-
ljicina se mu zahvali, gre k mozu in mu pové, da
mu je izprosila konja. Jedva ¢uje Durak to, gre vén,
ukaze prignati konja, ali ne pusti ga odsedlati, nego
brez sedla ga zavsede in odjase. Kadar prijaha na
polje, skoéi raz konja, prime ga za rep, potegne
koZo z njega ter vrze mrho na tla, rekoc¢: ,Evo,
vrane in srake! tuimate pojédino od kralja.” Potem
zazviggd, hrkne z mladenidkim Zvizgom, z junaskim
vzknkom R

o
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,.Sivéek, rujavéek,
Vesci belec;
Stoj pred mano,
Kakor list med travo!*
Konj priteGe, zemlja se strese, iz udes mu

vije dim, iz nozdervij mu lize plamen. Jedva pri-
teCe, Ze stoji predIvanom Durakom, kakor ukopan.
Durak mu zleze v uho, prileze skozi drugozopet vén
in postane tako krasen mladeneé, da ni povedati, ne
s peresom popisati. Dene na konja sedlo ¢érkasko,
podprogo buharsko, dvanajst podprogiz ciste svile
Ssemahanske: svila se ne trga, jeklo se ne lomi,
arabsko zlato ne rujavi. Kadar osedla konja, zavsede
ga in bije po bedrih. Konj sko¢i kvisku, vzdigne
se nad stojede gozde in pod podeie se oblake ter
pus¢a goré in doline med nogami, a male reke po-
kriva v svojim repom.

Durak jase dolgo po cesti ter se priblizava
gospodarstvu, kjer je stala smreka. Tu zagleda
smreko ¢udno in krasno; takéj stopi k njej in si
odlomi vejico. Poleg smreke sta bila dva studenca
iz katerih je tekla Ziva in mrtva voda. Iz teh stu-
dencev si napolni dve steklenici, ki ju je imel pri
sebi. Potem gre iz vrta, zavsede konja in jaha
domév. Jaha dolgo-li, kratko-li, blizu-li, daleko-Ii;
hitro se pové pripovedka, a delo se ne izgotovi
tako hitro. Kon¢no prijaha v domace kraljestvo; ali
ne jaha premim potem v kraljevo palaco, nego
ustavi se, razpné 3ator poleg velike ceste, vtakne
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smrekovo vejico poleg Satora v tla, a on leze, da
si odpodije.
Dva kraljevica, kraljeva zeta, jezdita dale¢ na
- okolo; ker ne najdeta, Cesar sta iskala, vrneta se
domév. Kadar prijahata po cesti, kjer je stal 3ator,
ugledata smreko v zemljo zasajeno poleg Satora.
Ker sta zelela smreko imeti, po katero ju je bil
poslal kralj, dogovorita se in prijahata k Satoru.
Skocita raz konj, odkrijeta se, stopita v ator in se
zel6 ponizno priklonita junaku. Potem govorita:
,Gospodar milostivi! prisla sva k tebi, da nama
prodas prelepo smreko, ki stoji poleg tvojega Sa-
tora?* Durak jima rede, da je ne prodaje. Ker
ga pa le prosita in prosita, rece jima Durak, da
jima jo proda, ako si pustita z hrbta odrezati vzak
po jeden jermen koze. Kadar kraljevida to slisita,
ustrasita se zelo in ne vesta, kaj bi storila. Nu,
ker bi rada kralju ustregla in bi rada imela, da bi
govoril ves svet o njiju, kaj sta storila, pristaneta
in se sledeta. Durak izreZe vsacemu po jeden jermen
koze z hrbta in jima da vejico ¢udovite smreke.
Kraljevica vzameta vejico, odjahata v kraljevo
palaco ter jo polozita kralju v roke. Vesel take
drage stvari vzraduje se kralj in napravi veliko
pojédino, na ketero pozove vse svoje ministre in
plemenitnike.
V tem podere Durak sator, spravi ga na sedlo
in jaha na 6no mesto, kjer je lezal konj, katerega
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mu je podaril kralj. Ondu najde mnogo vran in
srak, pobije jih veliko 3tevilo, naveZze na vrvico,
vzame konjsko kozo in hajdi domov. Kralj ga ugleda
in se mu smeje, a Durak mu rede: ,,Gospodar mi-
lostivi! podaril si mi konja, ali konj me ni mogel
prinesti domo6v; tu ima3 njegovo koZo in za kosilo
sem ti prinesel tudi divjacine.“ To reksi, vrze srake
in vrane ob tla ter odide v svojo sobo. Za njim
pride kralji¢ina, njegova Zena, in mu pripoveduje,
kako so se jéj smijali vsi, in 3e posebno sestri.
Durak jej rece: ,Potrpi, pride dan, da se jim bode$
smijala ti.*

Za nekaj Gasa rece Durak svojej Zeni: ,,Jutri
se obleci v najdraZo obleko!“ Zena ga izpraduje,
zakaj bi se tako oblekla, ali on jej ne pové niGesar
nego rece: ,,Obleci se, kakor sem ti dejal.*
Kadar pride ustanoviceni dan, odide iz grada. Pri-
Sedsi na polje, zazvizga, hrkne z mladeniskim ZviZgom,
z junaskim pokrikom :

,,oiveek, rujaveek,
Vesci belec;

Stoj pred mano,
Kakor list med travo!*

Konj pritece, zemlja se strese, iz ules se mu
vije dim, iz nozdervij mu liZe plamen. Jedva pri-
tece, Ze stoji kakor ukopan. Durak mu zleze v tho,
prileze skozi drugo vén in postane také krasen mla-
dene¢, da nipovedati, ne speresom popisati. Potem
sede na konja in jaha v grad. Ob tem c¢asu ée
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bilo pri kralju veliko veselje, mnogo ministrov in
drugih plemenitnikov je bilo zbranih. Kadar Durak
prijaha, pride mu kralj z zetoma in ministri naproti,
Pelje ga za hrastove mize, na katerih se bile naj-
slajse jedi in medene pijade. Zacéné piti, jesti in se
veseliti., Kadar so se Ze vsi dosti naveselili, zaceli
so se rozgovarjati. Ker je Durak sedel poleg kralja,
re¢e mu: ,,Gospodar milostljivi! slisal sem, da imate
tri héere in da so omozZene vse; dva vasa zeta
vidim, a tretjega ne vidim.“ Kralj mu odgovori:
,,Dragi moj! Moja najmlajsa héi se je omozila z
Durakom (bedakom), zato ga ne pu3¢am préd-se.”
Durak o sebi ne pové nidesar in reée kralju: ,,Gos-
podar milostivi! prijahal sem zato v tvoje kraljestvo,
da bi vzel tvojo najmlajso héi za Zeno.“ Kralj se
tega zelo razveseli in rece, da bode Duraka pognal
iz kraljestva. Zdajci vstane Durak in rece: ,,Gos-
podar milostivi! zaradi mene hoc¢e¥ Duraka, mozZa
svoje najmlajde héere, zapoditi iz svojega kraljestva ?
Stoj malo in védi, da sem jaz Durak® Kralj ga
dolgo gleda ali ne more ga poznati, saj ga tudi ni
. bilo mogoce, ker je imel na sebi oklep in je bil
toli krasen. Ker ga ni mogel poznati nihte, rede
Durak kralju: ,Poznaj me, gospodar milostivi, da
sem jaz tvoj najmlajsi zet, Durak.“ Kadar kralj to
¢uje, razveseli se in ga poljubuje. Pride tudi nje-
gova Zena in ga objame. Ker sta druga dva kra-
« ljeva zeta imela roki v rokovicah, rece Durak kralju:
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,,Gospodar milostivi! izvolite povedati, zakaj sedita
zeta z rokovicami za mizo.“ Kralj odgovori, da ju
bolé roki. A Durak rete, da je on zdravnik dober
in spreten; zatorej prosi kralja, naj jima ukaze
rokovice sle¢i. Kralj jima ukaze, ali ona se dolgo
branita. Konéno vendar sleceta rokovice in glej,
manjkalo jima je palcev na obeh rokah. Kralj ju
vprasa: ,Kje imata palca?‘ Kraljevica nisla znala,
kaj bi odgovorila. Ivan Durak rece: ,,Gospodar
milostivi! jaz znam, zakaj nimata palcev na rokah.*
Potegne palca iz Zepa in rece: ,,To stanjijupalca,
katera sta mi dala za jelena zlatorozéa.* — Nato
prosi, naj jima ukaze kralj, da se sezujeta. Kralj
to stori in vidijo vsi, da nista imela palcev na nogah.
A Ivan Duracek hitro pokaze palce, katerih nista
imela, in rete kralju: ,,Gospodar milostivi! to so
njfju palci, katere sta mi dala za zlato svinjo 3¢e-
tinko. — Nato prosi, naj pokaZeta hrbet. Kadar
to storita, pokaze Ivan Durak, da jima je iz hrbta
izrezan jermen, in re¢e: ,,Gospodar milostivi! tukaj
sta jermena,” in ju potegne iz Zepa.

Kralj se razsrdi nad svojima zetoma, a Ivan po-
tegne iz Zepa dve steklenici z Zivo in mrtvo vodo,
polozi jima jermena na hrbet in ju pokropiz mrtvo
in Zivo vodo in ni se poznalo ve¢, da sta bila iz-
rezana. Takisto so jima prirastli palci na rokah in
nogah s pomo¢jo mrive in Zive vode.

Kadar sta bila kraljevi¢a zopet zdrava, padeta
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pred Ivana Duracka na koleni, zahvalita se mu in
ga prosita odpuscenja, da sta se mu poprej smijala.
Ivan jima odpusti, a kralj napravi veliko pojédino,
na katero povabi vse svoje ministre in plemenit-
nike. Bilo je veliko veselje. Odslej je kraljeval
Ivan Duracek s svojo zeno v tem velikem kraljestvu,
a kralj je odstavil svoja dva zeta in ju poslal v
njiju kraljestvo domov.
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